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TH COKOBBLIKUMAIJIKA
[E19 JUICER

K78 COKOBUTWUCKAY
SOKOWIROWKA
A WbIPbIHCBIKKbILL
I STORCATOR DE SUC

PYKOBOOCTBO MO 3KCIMNYATALUA

E@ INSTRUCTION MANUAL
78 [HCTPYKUISA 3 EKCNNYATAL|I

INSTRUKCJA OBSLUGI
K1 MANUAL DE UTILIZARE

K7 KOJOAHY XOHIHAOEr H¥CKAYIIbIK
Cnacu6o 3a npuobpeTeHme Halueil NpoayKLMM.

Y6enauTech, YTO B rapaHTUIHOM TanoHe NOCTaBMeHb! WTaMn MarasuHa, NOANUCH W Aata NPofaxy.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[sikyemo 3a npuabaHHs Hawwloi npoayKuji.
MepekoHaltTecs, L0 B rapaHTiiiHOMY TanoHi NOCTaBMEHO LUTaMN MarasiHy, NiANUC Ta AaTy NpoAaxy.

Dzigkujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, ze instrukcja jest opieczgtowana stemplem, podpisem i data sprzedazy.

V& multumim cé ati cumparat produsul nostru.
Asigurati-va ca cardul de garantie contine stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

BisniH eHimMai caTbin anFaHbIHbI3 YLLiH paxmeT.
Keninpik TanoHbIHAa AyKeHHIH MepTabaHbl, KONbl MEH CaTbInFaH KyHi KObInFaHbIHa k&3 XeTKi3iHi3.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



AR-2506

LUH  Motopibii 6nok

2.KoHTeitHep Ans coka
3.KoHTeitHep Ans XMbixa
4.Brokupytowias pyyka
5.Kopnyc

6.Hocwk ans coka
7.CeTyatblit puUnbTp

8.KpbiLuKa ¢ 3arpy304HOi roprioBuHON

9.Tonkarenb
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| 1. Motor unit

| 2. Juice container
| 3. Pulp container
| 4. Locking handle
| 5. Housing

| 6. Juice spout

| 7. Juice filter basket
| 8. Lid with intake chute
‘ 9. Pusher
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MoTopHuit 6ok

KoHTeitHep ans coky

KoHTelHep ans Makyxu

Bnokytoya pyuka

Kopnyc

Hocuk ans coky

CityacTuin dinbTp

. Kpuiwka i3 3aBaHTaxyBansHo0
TOPTOBUHOID

9. Tonkau

RIS TR TSP

KOMMNNEKTHOCTb / SET / KOMNNEKTHICTb / KOMPLETNOSC / ANSAMBLU/ XXMHAKTAYb

m CokoBbhkuMarka - 1

Tonkatens - 1

KoHTeiHep ans coka - 1
KoHTenHep ans makotu - 1
CeTyaTbivt OUNLTP - 1
[TeHooTaenuTens - 1
[apaHTUIHbI TanoH - 1
PykoBoacTtBo no akcnnyaraym - 1
YnakoBo4Has kopobka - 1

Sokowiréwka - 1
Popychacz - 1
Pojemnik na sok - 1
Pojemnik na miazsz - 1
Separator piany - 1
Pojemnik na sok - 1

rta gwarancyjna - 1
Instrukcja obstugi - 1
Opakowanie - 1
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1. Motop 6rorbl

2. WbipbiHFa apHanfaH bigbic

3. Lenntonosara apHaraH bifpiC
4. KynbinTay TyTKachl

5. [leHe

6. WbipbiH wymeri

7. Cyari

8. XKykTey MoiHbIMeH xabblHbl3
9. Urepriw

m 1. Bloc motor

2. Recipient pentru suc

3. Recipient pentru celuloza
4. Méner de blocare

5. Corp
6. Scurgerea sucului
7.Filtru

8. Acoperire cu gét de incarcare
9. Impingator

1. Blok silnika

2. Pojemnik na sok

3. Pojemnik na migzsz
4 Uchwyt blokujacy

5. Ciato

6. Dziobek soku

7. Sitko

8. Pokrywa z szyjka zatadowcza,
9. Popychacz

Juicer - 1

Pusher-1

Juice container - 1
Pulp container - 1
Stainless filter - 1
Foam separator - 1
Instruction manual - 1
Warranty card - 1
Gift box- 1

LUbIpbIHCHIKKbILL -1

Wrepriw - 1

LUbIpbIH bigbICh - 1

Llennionosara apHansaH biabic - 1

Cyari- 1

Ckummep - 1

Keningik TanoHs! - 1

:éonany KeHiHAeri HyckaynblK - 1
antama Kopabbi - 1

ONUCAHKE MPUBOPA /ITEM DESCRIPTION / OMUC NPUNARY / OPIS URZADZENIA /IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE / K¥PAN[bIH CUNATTAMACHI

;L%@

CokosuTuckay - 1
ToBKay - 1

KonTeitHep ans coky - 1
KoHTeiHep ans M'akori - 1
CityacTuit inbTp - 1
[iHoBinginiosay - 1
apaHTINHWIA TanoH - 1
HCTpYKLiS 3 ekcnnyarai - 1
[NakyBaribHa kopobka - 1

Storcator de suc - 1
mpingator - 1

Recipient pentru suc - 1
Recipient pentru pulpa - 1
Filtru reticular- 1"
Separator de spuma - 1
Card de garantie - 1
Manual de utilizare - 1
Cutie de ambalare - 1

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



CoxpaHsiiTe MHCTPYKLMIO, OHAa MOXET NoHaAo6uTLCA Bam B Gyaywem.

[aHHbIi npubop npegHasHayeH ANs BbiXMMaHWUS CoKa U3 (pyKTOB, Srof.

[lanHbIit npubop npeaHa3HayeH Ans CNonb3oBaHUs B GbITOBbIX 1 aHANOTUYHbIX LiENsiX, B YaCTHOCTH:

- B KYXOHHbIX 30Hax [ NepcoHana, B MarasiHax, ovcax v Npoynx NPou3BOACTBEHHbIX YCIOBMSX;

- B (hepmMepcKkux gomax;

- KIMEHTaMM B FTOCTUHULIAX, MOTENsIX M NpoYeil HAPACTPYKTYpe KUNoro Tuna;

- B YCNOBMSIX PEXMMa NaHCUOHa «MPOXWUBaHe NNC 3aBTpak.

Mpubop npegHasHayeH Ans GbITOBOrO M aHaNorMyHoro NPUMEHEHUst B COOTBECTBUM C AaHHBIM PYKOBOACTBOM MO SKCMNyaTaLum.
Mpubop He NpeaHa3HaYeH Ans NPOMBILUMEHHOTO UM KOMMEPYECKOTO MPUMEHEHWS..

BaxHo! CokoBbIX1Manky, nprobpeTeHHylo B XONoAHOE BPeMs rofa, Bo 3bexaHue BbIXofa M3 CTPOS, 10 BKIKOYEHNS B SNEKTPOCETb
HeoBXOANMO BblAEpkaTh HEe MEeHee YeTbIpex YacoB NpK KOMHATHOM TeMriepaType.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKU

f I10)Kanyv'|c'ra, BHUMaTesNIbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO Nepen TeM, Kak NPUCTYNUTL K IKCNnyaTaluun COKOBbIKUMANKK.

HomuHanbHoe HanpskeHve: 220-240 B ["apaHTuitHbIi Cpok B cTpaHax EASC
HomuHanbHas yactota Toka: 50 My (Benapyck, Poccust, Apmenns, Kasaxcran, Kbiprbiacrah)
HomuHanbHasi notpebnsiemasi MotHocTs: 500 Bt 1 YkpauHe, pyaun, AsepbaiimxaHe - ABeHaaLaTh MecsLeB

MakcumanbHas MowHocTs*: 1200 BT
*MakcumarnbHasi MOLLHOCTb Npubopa npu BokvpoBKe Bana MOTopa.

MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTU MPU IKCNNTYATALIUK

*BHMMaTenbHO NpoumTaliTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO Nepes akcnnyatavyel npubopa Bo n3bexaHue NoMoMoK npu ucnonbaosaHui. HenpasunbHoe
obpatLieHne MOXET NPUBECTY k NOMOMKE W3AENNS, HAHECTU MaTepuanbHbIil yLepd Unv NPUYMHUTL BPEZ 3[0POBbIO NONb30BATENS.

*lNepep Hayanom paboTbl ybeanTech, 4To BHYTPM Nprbopa HET yNakoBOYHbIX MaTepuanos 1 ApyriX NOCTOPOHHIX NPEAMETOB, Hanu4me KOTopbIX
MOXeT MPUBECTY K NOBPEXAEHUsM npubopa vk Bosropaxuto. ECrn Ha OCHOBaHWM M3AENNs eCTb HaKMENK — CHUMUTE WX.

*[lepen NepBOHa4anbHbIM BKIIOYEHEM MPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKVE XapaKTepPUCTMKIA U3eNus napamMeTpaM SneKTpoceTy.
*lpn_1cnonb3oBaHWM yAnMHUTENSs, YBeauTech, YTO MakcuMarnbHo AONYCTUMAs MOLLHOCTL kabens CoOTBETCTBYET MOLHOCTY npubopa.
*Mpubop He NpeaHa3HaueH Ans UCronb3oBaHUs ULAMM (BKioYas queﬁg C MOHWKEHHBIMY (HU3UYECKMMIA, CEHCOPHBIMI MMM YMCTBEHHBIMM
CNOCOBHOCTAMM UMM MPY OTCYTCTBIM Y HUX KU3HEHHOTO OMbITa UMM 3HAHWUIA, ECIIN OHI HE HAaXOAATCA NOA NPUCMOTPOM WK HE MPOVUHCTPYKTMPO-
BaHbl 06 MCMONb30BaHWM NpuBopa NULIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a X 6e30MacHOCTb.

+[leTh [OMKHbI HAXOAMTLCS MO, NMPUCMOTPOM AN HE[ONYLLEHNS WP C NPUBOPOM.

*/cnonb3yitte npubop Baanu ot Aetei.

*ByabTe npenenbHo BHAMATEMbHbI, €CTIM PSFOM € paBoTatoLLym npubopoM HaxXoAsTCs AETU.

*McnonbayiiTe 1 xpaHuTe Npubop B HEAOCTYNHOM Ans AeTeil MecTe.

*He ocTaBnsiite BKMKOYeHHbI npubop ©e3 npucmoTpa.

*He vcnonb3ayiite npnbop, ecnv NOBPEXAEH LUHYP U LUTENCcenbHas BUMKa, a Takke, eCriv MOBPEXAEH UMk HeucrpaeeH cam npubop.

*[pn NOBPEXEHNN LUIHYPa NUTaHMA €ro 3aMeHy BO U36exaHne ONacHOCTI JOMKHbI NPOU3BOAWTbL U3rOTOBMTENb, CepBICHaa cryxba unu
noAo6HbIN KBANMAULMPOBAHHBIIA NepcoHan. OTHeCHTe ero B CepBIUCHbI LIEHTP. PEMOHT nprbopa A0MmKeH OCYLLEeCTBNATLCS TOMbKO B
aBTOPW30BaHHOM CEPBUCHOM LieHTpe. He pemMoHTpyiiTe Npibop caMocToATenbHO.

*Tepen noakmioyeHreM npubopa K aneKTPOCeTH YA0CTOBEPLTEC, YTO OH HAXOAUTCS B BbIKIIOYEHHOM COCTOSHUN.

+3anpeluaeTcs pa3bupaTb COKOBbIKMMANKY, ECMV OHa MOAKMIoYeHa K anekTpoceTy. Beerna oTkniovalite npubop OT 3NneKTpoCceT! Nepes O4YNCTKON,
nn ecnv Bbl ero He cnonbayeTe.

*[pubop He NpeaHa3HayeH Ans NPUBEAEHNS B AECTBUE BHELLIHUM TailMepoM Wit OTAEMNBHON CUCTEMON AUCTAHLIMOHHOTO YNpaBMneHus.

+He vcnonb3ayiite Npubop B NOMELLIEHNSIX C NOBBILIEHHO BNaXHOCTbIO (HANPUMEP, B BaHHOIA).

*Bo n3bexaHue ynapa anekTpu4eckiM TOKOM He norpyxaiTe kopnyc npubopa B Boay Ui ipyrue xuakocTu. Ecnn oH Bce Xe nonan B Bofy,
HM B KOEM CMy4ae He MpUTparvBaiTeckk Kopnycy, a HeMe/aneHHO OTKIIOYNTE €ro OT BMEeKTPOCETH.

*He ponyckaiite CBUCAHMS SNEKTPUYECKOTO LUHYPA C Kpasi CToMa Ui Haj, FopsuMMi MOBEPXHOCTSIMM.

+He akcnnyaTupyiTe npubop BNaxHbIMK pykamu. He NOACOeAMHSNTE U He OTCOEAMHSIATE CETEBON LUHYP BNaXHbIMU pykamn. TO MOXeT
NPUBECTY K MOPAXEHMIO 3MEKTPUYECKIM TOKOM.

+*BbIknioyaiTe YCTPONCTBO 13 PO3ETKM MOCTE UCMONB30BAHNS, @ Takke Nepef Y1CTKoiA. Meper nepemelLieHneM, NPOBEAEHNEM YNCTKU UK UHbIX
[DeiiCTBIM NO YXOAy AaiiTe YCTPOWNCTBY OCThITh.

*BbIkniounTb NPUOOP ¥ OTCOEANHUTL Er0 OT NUTaHWUS MPU MPUBIVKEHNN K 4ACTSIM, KOTOpbIE ABUXYTCS NPU UCTIONb30BaHMN.

+Ecnm He ncnonbayete npubop, BbIkMKUMTE ero u3 cetu. Bbiknioyas npubop, He TAHUTE 3a LHYP MUTaHWS, akkypaTHO BbIHbTE BIIKY U3 PO3ETKA.
*He obmarbiBaliTe CETEBON LUHYP BOKPYr Nprbopa, Tak kak co BDEMEHEM 3TO MOXET NpUBECTY K ero 13nomy. Bceraa pacnpasnsiite ceteBoit
LUHYP Ha BPEMS XpaHeHus!.

*He ncnonb3yiiTe ceTeBON LUHYP ANS NEPEHOCKN M3aenis.

*He vcnonb3ayiite Npnbop B LiENsX, He MPeayCMOTPEHHbIX MHCTPYKLMEN. He ncnonb3oBaTh BHE MOMELLEHNIA.

*Mpubop [OMKEH XPaHUTLCS Tak, YTO Bbl OH 1 CETEBOI LLHYP He IOABEPranich BO3AECTBIIO BbICOKUX TeMNepaTyp, BRari v NpsiMbIX CONHEYHbIX

ngqeﬁ.

+*CoxpaHuTe fJaHHyt0 MHCTPYKLMIO.

+He npukacaittech k ABUXYLUMMCS YacTsm npubopa.

*[peaynpexaerne! He ncnons3oeatb Npubop, ecvt BpaLLAMLLEECs CUTO UMK 3aLUWTHBIIA KOXYX NOBPEXAEHb! UM UMEIOT BUAVMBIE TPELLHbI.
*[lepep BKMioYeHeM npubopa ybeamTech, YTo KpbILLka HAAEXHO 3athKeMpoBaHa.

+3anpeLyaeTcs npoTank1eaTb NPOAYKThI NanbLamu. ECrin kycodkv (pyKTOB 3aCTPSNM B 3arpy304HOI rOPOBIHE, BOCTIONb3YITECH TONKaTenem.
Ecnv 310 He noMorno, BbIKkNK4MTe ABUraTENb 1 OTKMIOYMTE NPUBOP OT SNEKTPOCETH, pasbepuTe ero 1 NpouncTUTe 3abmBLumecs MecTa.
*Kaxgbiit pas nepep pa3bopkoit M O4MCTKOI OTKNIOYalTe YCTPONCTBO OT anekTpoceT. Bee Bpaluatowmecs YacTu 1 Buratenb JOMKHbI NOMHOCTbIO
OCTaHOBUTLCS.

+He neperpyxaiite npubop npoaykramu.

+Ecrnn cpaboTana cucTema 3alLuTbI OT Neperpesa ABuraTens, He BKIYaiiTe Npubop, noka OH MOMHOCTLI0 HE OCTbIHET.

+Kopnyc v npuHaanexHocT Beeraa A0MKHbI 0CTaBaTbCs CyXUMM U YUCTbIMM!

*He 1cnonb3ayiiTe NPMHAANEXHOCTY, He BXOAALLME B KOMMMEKT NOCTaBKY.

*BHUMAHWE: HecobniopeHue mep NpefocTOPOXHOCTM MOXET NPUBECTY K Nopye Npubopa, TpaBmMam, NOpPaxeHto SNEKTPUYECKAM TOKOM,
KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO WIK MoXapy.



PYCCKWUN

*Tpou3BoanTenb oCTaBnsieT 3a coboit NpaBo 6e3 AOMOMHUTENBHOTO YBEAOMIEHS BHOCUTD HE3HAUUTENbHbIE U3MEHEHMS B KOHCTPYKLMIO U3fe-
WS, KapAVHANBHO He BRMSoLLMeE Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocoBHOCTb 1 (hYHKLMOHAMBHOCTb.

*[epen BKMOYeHeM yOeauTeCh B NPaBUIbHOM YCTAHOBKE KOMMOHEHTOB COKOBBIKMMATKY.

+COXpaHUTE aHHYI0 MHCTPYKLMIO.

JKCMITYATALIUA

B oBoLax 1 hpykTax CoAepKUTCS HEOAMHAKOBOE KOMMYECTBO XIUAKOCTH, COAEPXKaHe CoKa Tak e MOXET Bapb1poBaThCs B 3aBUCUMOCTH OT
COpTa U CMErocTU Y OFHNUX 1 TeX e NpoayKToB. Mpi yMeHbLUIEHM KONMYECTBA COKa B0 KMbIX COAEPXKUT CIIMLLKOM MHOTO KMAKOCTY
Heo6XoaMMO NPOBECTY CrieaytoLye AeitcTBIS: OTKIIOUMTE COKOBBIKVMATKY OT SNIEKTPOCETH. CHUMMTE KDbILLIKY COKOBBIKMMAIKA U OYUCTUTE
%wmpr Letkoit. Cobepute CoKoBbIKUMAIKY W NPOAOMKaiATe BbKMMATb COK. Mpit HEOBGXOAMMOCTY YMEHBLUMTE CKOPOCTb NOfaYM MPOAYKTOB,
onyyeHe NpoayKTa ¢ MPUMECSMI NIMGO Manoe ero KOMMYECTBO 3aBUCHT OT BbILLEMEPEYNCTIEHHBIX (haKTOPOB 1 HE SBNSETCS HenpaBnbHoM
paboToli nprbopa, COOTBETCTBEHHO He SBNSETCS NPOU3BOACTBEHHBIM AeekToM. PaboTbl Mo ouncTke durbTpa HEOBXOAMMO NPOBOANTL Ha
MOCTOSIHHOM OCHOBE. [laHHbIEe pekoMeHAaLMY MoMOryT BaM 4OCTUYb MaKCUMarbHOTO Pe3ynbTata v MpOU3BOANTENBHOCTU COKOBBIXUMATKU.

CBOPKA:

1. MomecTnTe MOTOPHbIM 6K Ha YKCTYHO U POBHYIO MOBEPXHOCTb, PACMONOKMB BIOKUPYHOLLLYIO Py4Ky CrpaBa.
MomecTute KOHTeMHeé) AN KMbIXa CieBa 0T 0CHOBHOTO 6roka.
YcraHouTe kopnyc (5) C HOCUKOM Arisi COKa Ha MOTOPHYHO YacTb, HOCUK [/t coka [10MKeH ObITb HanpaBreH BNpaso, YOeanTeCh, YTo HOCUK
ANA coKa nonas B yrny6nexne Ha MOTOPHOM Brioke.

2. YcTaHoBuTe ceTyaThint urbTp B KOpNyc. Cnerka HaxxMuTe CBEPXY, YTOBbI PUNLTP NNOTHO BCTaN Ha Ban MOTOpa, A0 Lenyka. Y6eauTtecs,
4T0 (PUNLTP BCTan Ha MecTo (CBOBGOAHO BpaLyaeTcs).

3. YcTaHoBMTE KPbILLKY HA KOPMyC.

4. HapeHbTe BnokvpytoLLyto pydky Ha KOpryc 10 MOSHON ukcaLm.
[MpuMeyaHme: ecnit pydka He yCTaHaBNMBAETCS Ha MECTO, BEPHUTECH K Luary 3, ybeanTech, YTo KpblLLKa yCTaHOBMEHa Ha MecTo.

5. MomecTnTe KOHTEHEp ANs Coka Mo HOCKK Ans coka.

MCMONb30BAHHUE:

-Mepen Hayanom paboTbl ybeauTech, YTO KpbllLKa HAAEXHO 3adukcupoBaHa.

-TuaTenbHo BbIMOIATE OBOLYY / (DPYKTbI. YAanuTe Koxypy W KOCTOUKM, MOPexXbTe MX Ha KyCOUKM, KOTOpbIe Bbl Nerko mpoXoaunm B 3arpy3oyHyio
TOPNIOBMHY.

-I‘ﬁ)nmmme COKOBBIXMMATIKy K 3MeKTpoceT 1 BbibepuTe NOAXOASLLYI0 CKOPOCTb: CKOPOCTb | ANS MATKMX NPOAYKTOB (rpyLum, KyBHMKa,
anenbCuHbl, CIMBbI, FPeiindpyTbl, IMMOHBI, BUHOTPa, ThIKBa, MyK, OrypLbl, YeCHOK). CkopocTs Il: 4ns xECTkvx NpoayKTOB (apTULLOKM, MOPKOBE,
A6noku, nepeL|, cBekna, kapToderb, aHaHackl, kabaukw, cenbaepel, LNUHAT, ykpon, nyk-nopei). 3ar| game MoAroTOBMNEHHbIE 0BOLLN / PPYKTbI
B COKOBbIXVMArKy, cnerka npugasnueas tonkatenem. H/A B KOEM CNYYAE HE OENAWTE 3TO MANTBLAMI I MOCTOPOHHNMU
MPEAMETAMU.

-3arpyxate NpoAyKTbl TOMbKO Npu paboTatoLLem ABuraTere.

-Korzia koHTeiiHep ANs MAKOTW UK KOHTEAHEP NS CoKa HaMoOMHATCA, BbIKIIOYNTE COKOBBIXMMAIKY 1 0CBOBOAMTE EMKOCTH.

-BHumanue! CokoBbiXMMarka He NpeaHa3HayeHa Ans NpUroToBNEHs COKoB 13 GaHaHoB, abpuKoCoB, MaHro, nanaii.

-CoKoBbIK/MAIKY Hemb3s UCMOMb30BaTh [t MONYYEHNs COKOB 13 KOKOCOB 1 ,u%yrmx TBEp/AbIX (PYKTOB 1 OBOLLEN.

-Io okoH4aHUM paboTbl NepeseanTe NepeksioyaTens CKOPOCTeil B nonoxeHue 0 1 OTKNIOYMTE COKOBBIKMMATIKY OT aNeKTpoCeTy.

BPEMS PABOTbI: MNocne paGoTbl COKOBbIKMMANKM B TeueHe 1 MUHYTbI, 0CTAHOBUTECH Ha 1 MUHYTY, 3aTem UCTonbayiiTe ee cHosa. Mocne
TPEXKPATHOTO BbIMOMHEHNS BblLLEyKa3aHHOI onepaLyin 0CTaHOBUTECh Ha 15 MUHYT, He HaumMHaiiTe paboTy ¢ NpuBopoM Ao Tex nop, noka oH
He oCTbIHeT. Takim 06pa3om, cpok Cryx6bl COKOBbIKIMAINKI NPOANNTCS, M MalLWHa ByAeT cryxuTb Bam bonee ahdeKTMBHO.

TPAHCNOPTUPOBAHME, YUCTKA U XPAHEHWUE

TPAHCMNOPTUPOBAHME. TpaHcnopTuposaTth nprbop HeobXxoanmo miobbiM BULOM KPbITOrO TPAHCTIOPTa C MPUMEHEHNeM NpaBun 3akpenmneHns
Tpy30B, 0becreunBatoLLX CoXpaHeHne TOBApHOTO BUAA U3AENNS U/nK YNakoBKW U ero fAanbHeilLueih beaonacHol akcnnyaTaumm. A Takxe 1
CKITH04ast BO3MOXHOCTb MPOHUKHOBEHMS! BNAru Ha ftoboiA BIZ ynakoBku NGO M3AEnUst Mpy TPaHCTIOPTUPOBKE MoBbIM BUAOM TpaHCnopTa.
SAMPELLAETCA noagepratb npubop yAapHbIM Harpy3kam npy Norpy3o4HO-pasrpy3ouHbIx pabotax.

YUCTKA. BHUMAHWE! Hukoraa He moiTe Yactu npmﬁoga B MOCYIOMOEYHOM MallnHe. He ucnonbayiTe xummukathl 1 abpasuBHble BELLECTBa.
BbIMoiiTe Bce CbEMHbIe YacTy TENNoit BOAON C MbINoM. CHapyxu KOpnyc NpoTupaiTe BNaxHOi ry6koit. He norpyxaiite MOTOpHbI 61Ok B BOAY.
CbeMHble NMacTVKOBbIE YacTh COKOBLIKVMATKM MOTYT OKPACUTLCS HEKOTOPBIMI NPOAYKTaMK, Hanpymep, MOpKOBbio. MoaToMy cpasy no
OKOHYaHWUM pPaboTbl creayeT BbIMbITb MX C HeBOMbLUIMM KONM4ECTBOM HeabpaanBHOTO CPEACTBA, NOCHE YEro TLLATENbHO BbIMbITb 1 BbICYLUIMTb.
OuucTka npubopa [oMmKHa NPOBOANTLCS NOCHE KAXAO0TO UCMONb30BaHMS.

XPAHEHME. Mpnbop HeobxoamMo XpaHUTb B 3aKpbITOM MOMELLIEHIM, B YCIOBISIX, MPeAnonaratoLLyX CoXpaHeHe TOBapHOro BIUAA U3ENHs 1
€ro fanbHeiilLelt 6eonacHoi akcnnyatauum. Y6eauteck, 4to npubop 1 BCE ero akceccyapb! NOMHOCTLIO BbICYLLEHbI, NEPE TEM, Kak CkNaablBaTh

€0 Ha XpaHeHue.
NPABUJIA YTUIIU3ALIUU IMPUBOPA

OneKTponpubop 1 ynakoBoYHbIE MaTePUanbl A0MKHbI BbiTb YTUMN3MPOBaHBI C HAUMEHBLUMM BPEAOM A1 OKpYXalolLeit Cpefbl 1 B COOTBETCTBUN
C NpaBWNamy Mo YTUnM3aLuy 0TX0A0B B Ballem pervoHe.

YCJIOBUSA FAPAHTUMHOIO OBCIY)XMBAHUS

Mpw nokynke u3nenus TpebyiiTe ero NPOBEPKY B BallieM NpUCYTCTBIM 1 3aMONHEHUS rapaHTUIHOTO TarloHa (LUTamn TOprytoLLeil opraH13aLmuy,
[Aata npofiaxv 1 noanuch NpoaasLia). bea npesocTaBneHns rapaHTUIHOTO TanoHa Uk Npy ero He NPaBUbHOM 3anoNHEHNI NPETEH3UM Mo
KayecTBY He NPMHUMAIOTCS, U rapaHTUAHbI PEMOHT He MPOM3BOANTCA. apaHTHiAHbI TanoH CcneayeT NpefbABNATL Npu Miobom obpalieHn B
CEpBMCHBIN LEHTP B TEYEHNe BCEro Cpoka rapaHTiW. Vsnenue npuHUMaeTcs Ha CepeucHoe 0B6CIyXMBaHNE TOMBKO MOMHOCTbIO KOMMIEKTHbIM.
["apaHTuitHbIA CPOK MCUMCIISIETCS C MOMEHTA NpoAaxH nokynaTtento. Mpocum Bac Takke coxpaHsiTb JOKYMEHTbI, NOATBEPKAAMOLLME [aTy NOKYMKA
u3nenus (ToBapHbIN UNK KaccoBbIi Yek). YcnoBrem GecnnaTHoro rapaHTuitHoro obenyxueanus Ballero unenus sensieTcs ero npasuribHast
3KCTIMyaTaupsi, He BbIXOASILLAs 3@ PaMKVU NIMYHbIX BbITOBBIX HYX[, B COOTBETCTBUM C TPEBGOBAHWAMI MHCTPYKLMK NO 3KCMyaTaLuy U3aenus,
OTCYTCTBYE MEXAHWUYECKIX MOBPEXMEHMIA U NOCNEACTBUI HEOPEXHOro obpalLeHnst ¢ u3fenuem. V3aenve NpuHUMaeTCs Ha rapaHTUHOe
obcnyxuBaHme B YCTOM BUAE (MPOTEPTO W NPOAYTO, T4e 3TO BO3MOXHO). [apaHTUA pacnpocTpaHAeTCA Ha BCe NPOU3BOACTBEHHbIE 1
KOHCTp%KTMBHbIe [nedekTbl (KpoMe nepeyncnerHbIX B pasaene «MapaHTus He paCnpOCTgaHHETCﬂ»)J BbISBNEHHbIE B TEYEHNE rapaHTUHOMO
cpoka. B a10T nepuoa aedekTHble feTanu, KpomMe pacxoaHblx MaTepuanos, noanexart GecnnaTHoW 3amMeHe B rapaHTUNHOM CEPBUCHOM LIEHTpe.



TAPAHTUA HE PACIIPOCTPAHAETCA

1. NedbekTbl, Bbl3aBaHHbIE (POPC-MAXOPHLIMM 06CTOSITENLCTBAMM.
2.1oBpexaeHe U3Renus, Bbi3BaHHbIE MCMIONb30BAHUEM U3AENNA B LENSAX, BbIXOAALUMX 38 PAMKM NIMYHbIX BbITOBBIX HYX[ (T.€.
MPOMbILLNEHHbIX UM KOMMEPYECKUX Liensix). D
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\

\ 3.PacxoHble MaTepuanbl 1 akceccyapbl.

| 4 [lechekTbl, BbI3BaHHbIE NEPErpy3KOil, HEMPaBWUbHO SKCMNyaTaLmel, MPOHNKHOBEHNEM XUKOCTEN, MbINK, HACEKOMbIX,

| nonajaH1em NoCTOPOHHUX NPeMETOB BHYTPb U3AENNS.

| 5./3penvsi, noaBepraBLUMECS PEMOHTY BHE YNOMHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB WM rapaHTHiiHbIX MacTEPCKMX. [ H [

| 6.MoBpexaeHns, SBUBLLNECS CNEACTBMEM BHECEHNS M3MEHEHNIA B KOHCTPYKLMIO M3AeNNs CamiM nomb3oBatenem unm

| HekBanMMULMPOBAHHON 3aMEHOI ero KOMMMEKTYIOLLMX.

‘ 7.HapyweHwne TpeboBaHmil UHCTPYKLMM N0 3KCyaTaLuu.

| 8 .HenpasunbHas yCTaHOBKa HaNPSXEHNA NUTaloLLeiA ceTh (eCnn 3To TpebyeTcs).

‘ 9.BHeceHe TeXHUYECKIX N3MEHEHIA. }

| 10.MexaHu4eckve NoBpexaeHIs, B TOM Yncne BCeacTane HebpexHoro obpalLieHms, HenpasiibHON TPaHCNOPTUPOBKA U
XpaHeHws, nafeHnst n3aenns.

: 11.MoBpexaeHNs N0 BUHE XMBOTHBIX (B TOM YNCIE rPbI3YHOB W HACEKOMbIX). \{7
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WHdbopmauus o npoussoautene

WarotoButens: ct Mapk 'noban Jlumuteg (Pym 1503, 15/F, M Mneiic, 54 Box Yyk XaH Poya, BoH Yyk XaH, FoHkoHr, KHP)
Wmnoprep B Pecny6nuky Benapycb: OO0 «Apeca-texHo, r. Morunes, yn. Tumupsiaesckas, 38

Wmnoprep B Poccuiickyto ®epepaumto: 000 «CaHpaitt My, 214016, CmoneHckas obnacTs, r. CmoneHck, yn. Cobonesa, A. 25
WHdopmaumio o fate M3roToBNeHUs CMOTPUTE Ha MHANBUAYANbHO YNaKkoBKe.

ToBap cooTBeTcTBYET Tpe6oBaHuaM TP TC 004/2011 «O Ge3onacHoCTH HU3KkoBONLTHOTO 06opyAoBanmus» U TP TC 020/2011
«3neKTpoMarHUTHas COBMECTUMOCTb TexHU4eckux cpeactsy» u TP EASC 037/2016 « O6 orpaHW4eHUM NPUMEHEHNS ONACHbIX BELECTB
B U3A€NUAX 3NEKTPOTEXHNKM U PAAUOINEKTPOHUKMY.

Cpok cnyx6bl - TpuALaTh WecTb MecsLeB

Mo Bonpocam rapaHTuitHoro obcnyxuBaHus obpalyaiTecs B 6rivkailLnii CepBICHbIA LIEHTP Nk B [ONOBHOM CEpBIUCHBIN LIEHTP «CEepBUC-LIEHTP
000 «Apeca-TexHoy, 212030, r. Morunes, yn. Tummupsiseckasi, 38, Ten.: +375-222-76-69-89.

ENGLISH

This device is designed for extracting juice from fruits and berries. For household use, not suitable for industrial use.
) ) The device is intended for use only for domestic purposes in accordance with this Instruction Manual.
After unit transportation or storage at low temperature it is necessary to keep it for at least 4 hours at room temperature before switching on.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Supply voltage: 220-240 V ~ 50 Hz

Rated power: 500W Warranty period in the European Union - twenty four months

Max power*: 1200 W
IMPORTANT SAFEGUARDS

* Read this manual carefully before operating the unit to avoid damage during use. Incorrect handling can lead to damage to the product, cause
material damage or damage to health to the user.

+ Before startin? work, make sure that there are no packing materials and other foreign objects inside the device,which can lead to damage to the
device or fire. If there are stickers on the device, remove them.

+ Before initial start-up, check that the product specifications match the mains supply.

+» When using an extension cord, make sure that the maximum permissible cable power corresponds to the power of the device.

+ The device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensor[\)/ or mental abilities, or lack of experience or
knowledge, if they are not controlled or instructed about use of the device by the person responsible for their safety.

+ Use the appliance away from children. Children should be supervised to prevent playing with the appliance.

+ Be extremely careful when children are near the appliance.

« Use and store the appliance out of the reach of children.

+ Do not leave the appliance switched on unattended.

+ Do not use the appliance if the cord or plug is damaged, or if the appliance is damaged or defective. If the power cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, the service department or any qualified personnel. Take it to a service center. The appliance must be repaired only
in an authorized service center. Do not repair the appliance yourself.

+ Do not disassemble the juicer if it is connected to the mains supply. Always unplug the device before cleaning, or if you do not use it.

* The device is not designed to be operated by an external timer or a separate remote control system.

+ Do not use the appliance in rooms with high humidity (for example, in a bathroom?.
« To prevent electric shock, do not immerse the appliance in water or other liquids. If it got into water, never touch the device, and immediately
unplug it from the mains.

+ Do not operate the device with wet hands. Do not connect or disconnect the power cord with wet hands. It may lead to electric shock.

+ Do not let the cord hang over the edge of the table or over hot surfaces. o )

+ Unplug the unit after use and before cleaning. Before movmg, cleaning or mainaning let the device to cool down.

« If you do not use the appliance, turn it off. While turning off the device, do not pull on the power cord, gently pull out the plug from the outlet.

Please read this instruction manual carefully before using the appliance.
A Save the instruction manual as you may require it in future.




. tDo not wrap the power cord around the appliance, as this may cause it to break with time. Always straighten the set cord for the duration of
storage.

« Do not use the power cord to carry the product.

+ Do not use the appliance for purposes other than those specified in the instruction manual. Do not use outdoors.

* The device must be stored so that it and the power cord are not exposed to high temperatures, moisture and direct sun rays.

+ Keep this instruction manual. .

+ Do not touch the moving parts of the aﬁphance.

+ Attention! Do not use the appliance if the stainless filter is damaged.
« Before switching on the device, make sure that the lid is securely fixed.
+ Do not push products with your fin%ers. If pieces of fruit are stuck in the intake shute, use the pusher. If this does not work, tumn off the engine
and unplug the appliance, disassemble it and clean the clogged areas. )
« Always unplug the appliance everg time before disassembly and cleaning. All rotating parts and the motor must completely stop.
+ Do not overload the appliance with products. . »
+ If the engine overheating protection has tripped, do not operate the appliance until it has cooled completely.
+ Always keep the body and accessories dry and clean!
« Do not use accessories that are not included in the delivery. CAUTION: Failure to observe the precautionary measures can lead to damage to
the device, injury, electric shock, short circuit or fire.
OPERATION

Vegetables and fruits contain different amount of liquid, and the juice content may also vary depending on the ripeness of the products. If the
amount of juice decreases or the pulp contains too much liquid, you must do the following: Disconnect the juicer from the power supply. Remove
the juicer lid and clean the filter with a brush. Assemble the juicer and continue juice squeezing. If necessary, reduce the feed speed of the
products. Receiving the juice with some pulp or a small amount of juice depends on the above factors and is not a malfunction of the device,
and therefore is not a manufacturing defect. The filter must be cleaned regularly. These recommendations will help you to achieve maximum
results and productivity of the juicer.

ASSEMBLY:

1. Place the motor unit on a clean, flat surface, placin? the locking handle on the right side.
Place the [;Iulp container to the left of the motor unit.
Install the housing (5) with the juice spout on the motor part, the juice spout should be facing the right side, make sure that the juice spout falls
into the recess on the motor unit.

2. Install the juice filter basket in the housing. Press lightly from above to seat the filter on the motor shaft (until it clicks). Make sure the filter is
inits place érotates easily).

3. Place the lid on the housing.

4. Push the locking handle onto the housing until it clicks. o
Note: If the handle does not fit into place, go back to step 3, make sure the lid is into place.

5. Place the juice container under the juice spout.
Note: Make sure the juice spout is down in the open position, otherwise the juice can't flow out.

USAGE:

+Before starting make sure that the juicer is switched off and transparent lid fixed properly.

*Wash fruits and vegetables thoroughly. Cut fruits into pieces so as to be fitted into the feeding tube. Remove the stone or peel from those citrus

and fruit: prunes, apricots, cherries or oranges, lemons, melons, etc.

*Plug the init into the mains supply. Switch on the appliance and choose desired speed: . ) .

'Splge)d I: for soft products (pears, strawberries, oranges, plums, grapefruit, lemon, grapes, marrows and pumpkins, cherries, onions, cucumbers,
arlic).

s-JSpeed I for hard products (artichokes, carrots, fennel, apples, beets, potatoes, pineapple, cabbages, leeks, celer& spinach).

*Feed the pre—%’epared fruits and vegetables into the juice extractor and press down gently with the pusher. NEVER USE FINGERS OR OTHER

THINGS AS A PUSHER. ) ) ) )

+The motor must always be running after fruit or veﬁetables were fed into the appliance.

\(/:VA’ISI_} %ﬁ) container or juice jug is full, switch off the power and empty containers before continuing the process.

*The juice extractor cannot process bananas, peaches, apricots, mangos, papayas, etc.

+The juice extractor cannot process coconuts or other hard food.

*When process is completed, switch off and unplug the unit.

WORKING TIME: After operating for 1min, stop for 1min, then use again. After the above operation is performed for three times, stop for 15 min,
do not operate until the motor is cooled, in this way, service life of this machine will be prolonged, the machine will serve you more efficiently.

CLEANING, MAINTENANCE AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transportation of the device is necessary by any kind of covered transport with the a E))Iication of rules fastening of cargoes
ensuring preservation of the presentation of the product and / or packaging and its further safe operation. NOT expose the device to shock
loads during handlin% operations.

CLEANING. ATTENTION! Never wash parts in a dishwasher. Do not use chemicals or abrasives.

+ Wash all removable parts with warm water and soap. * Wipe the housing with a damp sponge. * Do not immerse the motor unit in water.

+ Removable plastic parts of the juicer may stain with some foods, such as carrots. Therefore, inmediately wash them with a small amount of
gq_rgg&rg%ve agent, then wash and dry thoroughly. « The appliance must be cleaned after each use.

« Store assembled cleaned and dried device in a dry place. The device must be stored indoors, in conditions that Fresume the preservation of a
presentation product and its further safe operation. Make sure that the appliance and all its accessories are completely dried, before storing it.

The appliance and packing materials must be disposed with the least harm to the environment and in accordance with the rules for waste disposal
in your area.



ENGLISH

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not properIK filled in,

the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service

center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the

moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the product {cash receipt). ) )

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordance

\A/ithdtlhe re]gﬂiremegts (t)f the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless
andling of the product.

The é)roduct is accepted for warranty service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and construction defects (except those

listed in the "Warranty does not ap{a y" section), identified during the warranty period. During this period defective parts, except consumables,

are subject to free replacement in the warranty service center.

}
}
}
}
|
\ THE GUARANTEE DOES NOT COVER:
}
}
}
}
}

1. Defects caused by force majeure.
2. Damag)e to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial

urposes

g. (?onsumables and accessories (sections, etc.).

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops.

6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes.

11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects). E H [ C € C E
[] 4

Production month: refer to the date on the gift box —

For warranty service, please contact your nearest service center.

YKPAIHCBKA

Ey.ﬂb Nacka, yBaxHo npoquTaﬁTe_ ngpr_KLlil'O nepe,q TUM, AK noYaTtn eKcnnya‘rauilo coxqamucxaqa.
A 36epiraiTe IHCTPYKLiit0, BOHa MOXe 3HapobuTMcs Bam y MainbyTHbOMY.
Lleit npunap npuaHayeHuit Ans BUTUCKAHHS

COKY 3 (YKTIB, AriA,. [INs BUKOPUCTaHHS Y AOMALUHBOMY rOCMIOAAPCTBI, HE MPU3HAYEHHI AMisi IPOMUCTIOBOTO BUKOPUCTAHHS.

Baxnugo!
CokoBuTuckay, NpugbaHbl B XONOAHY MOpy POKy, ANst YHUKHEHHS BUXOZY 3 nagdy, [0 YBIMKHEHHS B eneKTpoMepexy HeobxigHo BUTpUMaTH

HE MEHLUE YOTUPLOX FOAWH NpW KIMHATHIN TeMnepaTypi.
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HominanbHa Hanpyra: 220-240 B
HomiHanbHa YacToTa CprM%Z 50y
HomiHanbHa noTyxHicTb: 500 BT
MakcumanbHa noTyxHictb*: 1200 Bt

["apaHTiiHUiA TEpMiH — ABaHAALATbL MicLIB

3AMOBDKHI 3AX0AMW NMPU EKCNNYATALIT
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}
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: *YBaXHO NpouMTaiiTe L0 IHCTPYKLlo Nepef excrnyatawieto npurady Ans YHUKHEHHs! OMIOMOK Mpyu BUKOPUCTaHHI. HerpaBinbHe NOBOKEHHs

‘ MOe NPU3BECTY [10 NONOMKM BUpOby, 3aBAaTv MatepianbHux 36uTkis abo 3anopiaTh WKoay 3A0POB'I0 KopUCTyBaYa. ) i
*Mepen noyaTkom po6oTH NepekoHainTecs, LLO BCEPEAVHI Npunady HemMae nakyBanbHuX MaTepianis Ta iHLLNX CTOPOHHIX NPeAMeTiB, HasBHICTL

‘ AKX MOXE NPU3BECTI 10 MOLLIKOKEHb Npunady abo 3aimManHs. AKILo Ha OCHOBI BUPODY € HaKNewKM, — 3HIMITb.

: *[epe NO4aTKOBUM YBIMKHEHHAM NepeBIpTe, YY BiANOBIAAKTL TEXHIYHI XapaKkTepuCTUKK BPOGY NapameTpam enekTpoMepexi.

: *[lpn BIKOPUCTaHHI MOJ0BXYBaYa NepekoHalnTeCh, 110 MakcUManLHO JOMYCTMMa NOTYXHICTL kabenio BignoBifae NOTyXHOCTI npunapy.

| *[punag He NPU3HaYeHNit ANA BUKOPUCTaHHS 0cOBaMM (BKIMKOYAK0UM AITel) i3 NOHVKEHNMIA (Di3UHHIMM, YyTTEBMMY aDO PO3YMOBIMM

| 3ai6HoCTAMM, abo 3a BiACYTHOCTI Y HUX JOCBIAY i 3HaHb, SKLLO BOHY He nepebyBatoTh Nif KOHTponeM abo He NPOIHCTPYKTOBaHi Npo

\ BMKOPUCTaHHS Npunagdy 0coboto, BiAnoBiaanbHoL 3a ixHio beaneky.

\ *BukopucTosyiite npunap, noaani sia Aited. it nouHHi nepebysaty ni KOHTPONEM ANs HE[ONYLLEHHS rPU 3 NPUNaaoM.

‘ *byfbTe 0cO0NMBO YBAXHI, SKLLO MOPYY i3 MPALIOIOYMM MPUNAAO0M € AiTH.

‘ *Bukopuctosyiite i 36epiraitte npunag y He AOCTYNHOMY ANs AiTed MicLi.

: *He sanuuwaitTe yBiMKHeHWi npunay 663 Harnazy.

: *He BUKOPUCTOBYITE NPpUNag, AKLLO MOLKOKEHO LUHYP abo LUTencenbHy BAMKY, @ TAKOX SKILO NOLKOMKEHUM abo HEeCIpaBHM € Cam npunag.

‘ Ipy NOLWIKOMKEHHI LIHYPa XUBMEHHS 110T0 3aMiHy ANA YHUKHEHHS Hebeanek NOBUHHI 3aiicHioBaTY BUPOBHMK, CepaicHa cnyx6a abo noibHui

‘ kBanichikoBaHui nepcoHar. BigHeciTb 0ro A0 CEPBICHONO LieHTPY. PEMOHT npusiagy Mag 3AiACHIOBATUCS Tiflbkin B ABTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY

eHTPI. He pemMoHTyiiTe Npuniag camocCTiiHo. ) . ) )

‘ *[lepen nig’eaHanHaM npunagy [o enekTpoMepexi nepekoHainTecs, Lo BiH nepebysae gf BMMKHEHOMY CTaHi.

: +3a00POHSAETHCS poaﬁugam COKOBMTMCKAY, SKLLO BiH NiA'eAHaHWiA o enekTpomepesi. 3a

}

}

}

}

}

}

|

BV Bif'€AHYIATE NPUCTPIiA Bif enexkTpomepexi nepes
04MLLEHHAM abo AKLO

1 11010 He BUKOPUCTOBYETE.



YKPAIHCbKA

*[punag He Npu3Ha4eHnin ANs NPUBEAEHHS B Ail0 30BHILLHIM TaliMepOM abo OKPEMOK CUCTEMOIO AUCTAHLYAHOTO KepyBaHHS.

*He BuKopuCcTOBY/ATE NPpUNaj y NPUMILLIEHHSX 13 NiABULLEHOK BOMOTICTIO (HaNpUKNag, y BaHHif), )

*[nst YHVKHEHHS! yAapy enexTpu4HIM CTpyMOM HE 3aHyproifTe Kopryc npusiady y BoAy abo iHuwi piaum. SIKLIO Bik yce-Taku NoTpanvs y BoAy,
B X0AHOMY pasi He JoTOpkaiiTecs A0 KOPMYCY, a HeraiHo Bia'eHaiATe 1oro enekTpoMepexi.

*He ekcnnyatyiTe npunag BonoruMmu pykamn. He nig'eaHyinTe i He Big'eaHyiATe MepexHuii LWHyp Bonorumm pykamu. Lie moxe npussectn go
YPaXKEHHS! €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

*He ponyckalite 3BMCaHHs €NEKTPUYHONO LLHYPa 3 kpato cTona abo Haj rapsiuvmMi NOBEPXHAMM.

*BuMuiKaliTe MpuCTPili i3 po3eTky MiCNs BUKOPUCTAHHS, @ TakoX Nepes “MLeHHaM. [epes nepeMilieHHsM, MPOBEAEHHAM YNLLEHHS abo iHLLNX
Qi 3 [OTNAAY faitTe NPUCTPOIO OXOMOHYTU. ) . )

*5AIKLLO He BUKOPUCTOBYETE MpUnag, BUMKHITb 1010 3 Mepexi. BuMukatoum npunag, He TSrHITb 3a LWHYP KUBMEHHS!, akypaTHO BUAMITL BITIKY 3
po3eTkm.

*He 06MOTYiTE MEpEeXHMIA LLIHYP HABKONO NMpUnaay, TOMY LLO 3 4aCOM Lie MOXe NPU3BECTM A0 0ro 3namy. 3aBxav po3npasnsiTe MepexHuit
LUHYP Ha Yac 30epiraHHs.

+He BUKOPUCTOBYIITE MEPEXHUI LIHYP ANS NepeHeceHHs BUpoby.

*He BMKOPUCTOBYIATE Npunaz, 3 METOk, He nepesbayeHoto IHCTPyKLieto. He BUKOPMCTOBYBATM N03a NPUMILLEHHSIMM.

*Mpunag, noBiHeH 36epirates Tak, Wob BiH | MEPeXHIIA LWHYP He Hapaxanucs Ha Aild BUCOKUX TeMNEpaTyp, BOMOMM Ta NPAMMX COHAYHNX
NpOMEHIB.

+36epiraiiTe Ljto iHCTPYKLt0.

+He cTaBTe npunaj Ha rapsy razoBy abo enekTpUYHY NNUTY, He PO3MILLyIATe ioro Nobnuay Bia Axepen Tenna.

*He TOPKaI;ITeCSI 710 PYXOMMX YaCTUH npunagy.

*YBara! He BuKoprcToBYiiTe npunag, KO CITYacTuil inbTp NOWKOMKEHO.

*Tepen yBIMKHEHHsIM Npunagy nepekoHalTech, Lo KpuLLka HapiitHo 3adbikcoBaHa.

*3a00POHAETLCA NPOLUITOBXYBATY NPOAYKTM NanbUAMN. SO LIMATOKY (PYKTIB 3aCTPAMNM Y NPUMAnbHIlt ropoBYHI, CKOPUCTaTeCs TOBKa-
4MKOM. FIKLLIO Lie HE JONOMOTIIO, BUMKHITL ABUMYH | Bif'€AHaliTe Npunag, Bia enexktpomepexi, po3bepiTh oro Ta NpoumncTUTe Micus, siki 3abunucs.
+LLlopa3y nepes po3bupaHHsM Ta O4MLLIEHHSIM Bif €[HYATE NPUCTPIA Bif eNekTpOMEpeXi. YCi pyxoMi YacTUHM Ta ABUTYH MOBMHHI NOBHICTIO
3yMAHUTHCS.

*He nepesaHTaxyitTe npunag NpofyKTamu. )

+Kopnyc i npunaags 3aexav NOBUHHI 3anMLaTMCs CyXvumm i yucTumml

*He BMKOpPUCTOBYWTE NpUnasas, ski He BXOAATb A0 KOMNIEKTY NOCTa4aHHs.

YBATA: HepotpimaHHS 3anobikHIX 3aX0AiB MOXe NpU3BECTM 40 NCYBaHHS NpUnagy, TpaBM, YpaeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM, KOPOTKOTO
3aMu1KaHHs abo Noxexi.

EKCNNYATALIA
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| B oBoyax i pykTax MICTUTbCS HEOHAKOBA KINbKICTb PiVIHK, BMICT COKY Tak Camo MOXe 3MiHIOBaTUCh B 3aNeXHOCTi Bif copTy abo cTurnocTi B
| OfHNX | TUX € NpoayKTiB. [py 3MEHLLEHHI KinbKiCTb COKy abo Makyxa MiCTUTb 3aHafTo BaraTo piguHM HeobXiaHO NPOBECTY Taki Aii: BiakmiouiTh
| COKOBMTICKAY B} eneKTpoMepeXi. SHIMITb KpULLKY COKOBVKMMAITKM Ta O4UCTITb inbTp LuiTKot. 30epiTb COKOBUTUCKAY | NPOLJOBXKYITE BU4aB-
| noBaTK cik. 3a NoTpe6y 3MeHLLITh WBMAKICTb noaavi npoaykTie.OfepxaHHs ToBapy 3 AOMILLKaMM Yi MiHIManbHa AOro KinbKiCTb 3anexuTb Bia
| nepepaxoBaHNX BHLLE YNHHIKIB | € HEMPaBUMBEHOK POBOTO Npunagdy, BiAnoBigHO NepecTas 6yTi BUPoGHIYNM JedekToM. PoBoTH 3 O4MLLEHHS
| inbTpa HeobXigHO NPOBOANTM MOCTIitHO. [laHi pekomeHaaLii JonoMOXyTb BaM AoCArTM MakcuManbHOro pesynbTaTy Ta NpoAyKTUBHOCTI
| COKOBVDKMMATTKM.
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3BIPKA:

1. MoMicTiTb MOTOpHMIA 610K Ha YKCTY Ta piBHg/ NOBEPXHIO, PO3TaLLyBaBLLM BIOKylody pyyKy NpaBopyu. MOMICTiTb KOHTEAHEP Ans MakyXu NiBopyY
Bif} MOTOPHOTO BroKy. BeTaroBiThL kopryc (5) i3 HOCUKOM ANs COKY Ha MOTOPHMIA BIOK, HOCUK ANS COKY NOBUHEH ByTW HanpaBneHui NpasopyY,

nepeKoHanTecs, Lo HOCKK NSt COKY NOTpanuB y 3arnubneHHst Ha MOTOpHoMY 6oL,

BcraHosiTh cityacTuii inbTp y kopnyc. 3nerka HaTUCHITL 38epXy, o6 thinbTp LinbHO CTaB Ha Ban ABUryHa, A0 KnaLiaHHs. MNepekoHaittecs,

L0 (hinbTp CTaB MicLe (BinbHO 06epTaETLCS).

BCTaHOBITb KpULLKY KOpyCy.

BcrasTe Grokytody pyyky Ha KOpryc 0 NOBHOI dhikcallii. ) )

MpuMiTKa: AKLLO pyyKa He BCTAHOBMIOETHCA Ha MICLIe, NOBEPHITLCS A0 KPOKY 3, NepekoHainTecs, Lo KpULLKa BCTaHOBNEHa Ha MiCLie.

TMoKNaaiTb KOHTEMHEp ANA COKY Nifi HOCUK ANSA COKY. ) o ) )

MpuMiTKa: nepekoHalTecs, LLO HOCUK Ans COKY 3HAXOAUTLCS BHU3Y, Y BIAKPUTOMY NOMOXEHHI, iHaKLLE Cik He 3MOXe BUTIKaTK.

Sl

BUKOPUCTAHHA:

*[epen novaTkom po6oTH NepekoHailTeCh, Lo kpULLKa HagiliHo 3adhikcoBaHa.

*PeTenbHo nomuiite oBoui/chpyKTH. Bupanith WKIpKy Ta KICTOHKM, NOPIKTE Ha HEBEMWKI LUMATO4KM, ki 6 Nerko npoxoaunu y 3aBaHTaxyBanbHy
TOPTOBMHY.

*[lin’enHaliTe cokoBUTICKaY A0 eNeKTpoMepexi Ta 06epiTh BignoBiaHy WBKMaKiCTb: [ LLIBMAKICTb |: Ans M'skux NPOAYKTIB (TpyLLi, NONYHWLS,
anenbCiHK, CrINBM, rpedndpyTH, NMMOHK, BUHOrpaA, rapbys, Lmbyna, oripku, yacHuk). [ LLsnakicTs II: Ans XopCTKUX NPOAYKTIB (apTuLLOKM,
MopkBa, s6nyka, nepeLib, Oypsik, kapTonns, aHaHacu, kabauku, ceneﬁ)a, LINWHAT, Kpir, NyK-nopeit). 3aBaHTaxTe MiaroToBeHi oaoml%rgncrw
COKOBMTHCKAY, NOTPOXY NpuTMckatoum ToBkadem. Y XKOOHOMY PA3I HE POBITh LIbOI'0 MANbLAMM ABO CTOPOHHIMW NMPEOMETAMW.
+3aBaHTaXyiATe NPOAYKTY TiNbk\ NPK NPALiOIOYOMY ABMIYHI. . o )

+Konm koHTeitHep Anst M'akoTi abo CKNsiHka AN COKy HamMOBHSTLCS, BUMKHITH COKOBUTUCKAM i 3BIMbHITH EMHOCTI.

*YBara! CokoBUTUCKaY HE NPU3HAYEHII ANs NPUTrOTYBaHHS COKiB i3 6aHaHis, abpuKkocis, MaHro, nanaii. .

+*COKOBMUTMCKAY HEe MOXHA BIKOPUCTOBYBATMCS [ OTPUMAHHS! COKIB i3 KOKOCIB Ta iHLLIX TBEpAMX (PYKTIB | OBOYIB.

*[icns 3akiHyeHHs poBoTY NepeBeaiTh NepeMm1kay LWBMAKOCTEN Y NonoxeHHs O Ta Bif'e[HalTe COKOBUTUCKAY Bif €NEKTPOMEPEXi.

YAC POBOTH: MMicnst po6oTy COKOBUTMCKAHA NPOTATOM 1 XBUIMHM, 3YNUHITLCA Ha 1 XBINKMHY, NOTIM CKOpuCTaiTecs ii 3HoBy. Micns Tpupasosoro
BUKOHaHHS! BULLE3rajjaHoi onepaiii 3ynuHiTbCst Ha 15 XBIANWMH, He MounHaiTe PoBoTy 3 NPUNazoM A0 TUX Mip, MOKK BiH He OXOroHe. Takum YMHOM,
TepMiH CnykGy COKOBIXVMANKM TPUBATUME i MalLMHa Byae cryxuTi Bam GinbLu eheKTUBHO.



~ YKPAIHCBKA .

TPAHCMOPTYBAHHA, YALLEHHA TA 3BEPIFAHHA

TPAHCNOPTYBAHHS. TpaHcnoptysath npunag HeobxigHo 6y/ib-skuM BUAOM KPUTOTO TPAHCMOPTY i3 3aCTOCYBaHHSIM NpaBun 3akpinneHHs
BaHTaxiB, L0 3abe3nevytoTb 36epexeHHs TOBapHOro BUrMsaY BUpoDy Ta/abo ynakyBaHHs i 10ro nofanbLuoi 6eaneyHoi ekcnnyaradyii.
3ABOPOHAETBCH HapaxaTv npunag Ha yAapHi HaBaHTaXeHHS Mif Yac BaHTaXHO-PO3BaHTaXyBaNbHNX PobiT.

YULLEHHA. YBATA! Hikonu He MuiiTe YacTHI Npunagy B NOCYAOMMIAHINA MaLLMHi. He BMKOPUCTOBYWTe XiMikaTi il abpasuBHi pe4OBUHM.
*TlomuitTe BCi 3HIMHI YaCTMHIN TENOK BOAOK 3 MUMOM.

+330BHi KOpI1yC NPOTMPaNTE BOOTOK ryBKOK.

+He 3aHyploiiTe MOTOPHWIA 6ok y Bogy.

+3HiMHI NNACTUKOBI YaCTUHM COKOBMTUCKAYA MOXYTb 3aBapBUTUCS AEAKUMI NPOAYKTaMM, HANPUKNaz MOPKBOto. TOMy Biapasy nicns 3akiHYeHHs
poboTY CMif NOMUTY X 3 HEBEMMKOIO KINbKICTIO Heabpa3nBHOro 3acoby, MiCNs HOro PETENbHO MOMUTY | BUCYLLNTH.

+*OQuLYEHHs Npunady Mae 3iNCHIOBATICS MICNS KOXHOTO BIUKOPUCTAHHS.

3BEPIFAHHSA. Mpunap HeobxiaHo 36epiratin y 3akputoMy NpuMiLLIEHHI, B yMOBaX, Lo nepeabayaloTb 36epexeHHs ToBapHOro BUrnsay Bipoby
Ta ﬁgro nopansLuoi 6eaneyHoi ekcnnyatauii. NepexoHaiiTech, Wo npunag, i BCi iA0ro akcecyapy NOBHICTIO BUCYLLEHI, NepLU Hix cknaaaTy ioro
Ha 36epiraHHs.

NPABWNA YTUNI3ALI MPUAALY

EnekTponpunap Ta nakysansHi MaTepiany MaioTb GyTi yTUNi30BaHi 3 HAMMEHLLIOK LLKOZO /NS JOBKINMS i BIANOBIAHO 10 NpaBunam 3 yTunisaji
BiaxoAis y Balomy perioHi.

YMOBU FAPAHTINHOr O O5CIYrOBYBAHHS

Mpv kyniBni BIUPO6Y BUMAaraliTe 110ro Nepesipky y Baliit NPUCYTHOCTI | 3aN0BHEHHS rapaHTIltHOro TaroHa (LuTaMn ToprosenbHoT opramisauyii,
nata npofaxy Ta nignuc npogasLs). be3 HanaHHs rapaHTiitHoro TanoHa abo npu 11oro HenpaBKbHOMY 3aMOBHEHHI MPETEH3IT o0 SKOCTi He
NPUIAMAIOTLCS | rapaHTiiiHWIA PEMOHT He 3AIACHIOETbCA. [apaHTiHuiA TanoH cnif npes ' sBnsTv npu 6yAb-akoMy 3BepTaHHi 10 CEPBICHOTO LIEHTPY,
NpOoTAroM ycboro TepMiHy rapaHTii. Bupi6 npuiiMaeTbest Ha cepicHe 06CnyroByBaHHS Tinbki MOBHICTHO KOMNAEKTHIM. [apaHTiiHuiA TepMiH
064MCIIIETLCA 3 MOMEHTY nMpofaxy nokynuto. Mpocumo Bac Takox 36epiratit AOKyMEHTH, WO NiATBEPAXYIOTb AATY KyniBni Bupoby (ToBapHMil
abo kacoBuit Yek). YMOBOI BeaonnaTHoro rapaHTiiHoro obcnyroysaHs Baluoro Bupoby e 140ro npaBusibHa excniyaralis, Lo He BUXOAUTb 3a
Mexi ocobuctux nobyToBnX n0Tge6, BIANOBIAHO 0 BUMOT IHCTPYKLi 3 exkcnnyatauii Bupoby, BiACYTHICTb MeXaHi4HNX MOLLKOMKEHb Ta HacniakiB
Hepbanoro NOBOAXeHHs 3 BUPO6OM. Bipib npuitMaeTbest Ha rapaHTiliHe 06CIyroByBaHHS y YMCTOMY BUMMSAI (NPOTEPTO | NpoAyTo, A€ Lie €
MOXNMBIM). ["apaHTis NOLMPIOETLCA Ha BCi BUPOBHNYI Ta KOHCTPYKTMBHI AedekTy (kpim nepeniveHx y po3aini «FapaHTis He MOLINPIOETLCAY),
BVSIBMEHI NPOTArOM rapaHTiiiHOro TepMiHy. Y Liev nepios AedeKTHi fAeTani, KpiM BUTPaTHWX MaTepianis, niansraioT 6e30nnatHii 3amii y
rapaHTitHOMY CEepBICHOMY LiEHTI.

IAPAHTIA HE NOLUUPIOETLCA

1. lledbekTn, cnpuymHeHi popc-MaxopHUMM 0BCTaBUHAMM.

2. ToLwKomKeHHs BIPODY, CIPUMHEHT BUKOPUCTaHHAM BIPOBY 3 METOI, LLO BIAXOAWTL 3a Mexi 0cobucTix nobyTosmx noTpeb (To6To 3
NPOMMCIIOBOLO ab0 KOMEPLIHOI0 METO10).

3. ButpatHi maTepiany 1 akcecyapu (HOXi, CITKW TOLLO.).

4. [ledeKTy, CNpUYNHEHI NepeBaHTaXEHHAM, HEMPABUIbHOKD eKCnnyaTaLlielo, NPOHUKHEHHSM PigvH, KMy, KOMaXx, NOTPaNMsAHHAM CTOPOHHIX
npeaMeTiB BCcepeanHy Bupoby.

5. Bupoby, Lo niafaBanics PEMOHTY Mo3a yNOBHOBAXEHIMM CEPBICHUMI LIGHTPamin 260 rapaHTiiHMK MaliCTEPHAMM.

6. MoLLKOMKEHHS, LLIO € HACTIAKOM BHECEHHS! 3MiH [0 KOHCTPYKL|ii BMpoby Camim kopucTyBadem abo HeksanidpikoBaHO 3aMiHOH ioro
KOMMAEKTYI04NX. )

7. MopyLLeHHst BUMOT IHCTPYKLT 3 ekcninyarTalii.

8. HenpasunbHe BCTAHOBNEHHS HANpyrvt Mepexi XVBMNEHHS (SKLLO Lie NoTPiGHO).

9. BHeCeHHs TEXHIYHNX 3MiH.

10. MexaHi4Hi NOLIKOZXEHHS, B TOMY YnCAi BHACMiAOK Hebanoro NoBoKeHHS, HeNPaBUMbHOTO TPAHCMOPTYBaHHS Ta 30epiraHHs, NafiHHs B1poby.
11. MOLIKOLKEHHS! 3 BUHW TBAPWH (B TOMY YMCHi FPU3YHIB Ta KOMaXx).

Bupo6Huk: Vct Mapk Mmo6an limites, KHP \ E
TepmiH cnyx61 - TpUALATL WICTb MicALiB D V
IHopMaLito Npo faTy BUTOTOBNEHHS AMBITLCA Ha iHAVBIAYaNbHOMY ynakyBaHHi. —
3 nuTaHb rapaHTiltHoro 06CNyroByBaHHs 3BepTaiTeCs 0 HaNBNMKUOro CEPBICHOTO LIEHTPY.

POLSKI

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem sokiwiréwki.
A achowaj instrukcje, mozesz potrzebowac ja w przyszlosci.

To urzadzenie jest przeznaczone do wyciskania soku z owocow i jagod.

Jest przeznaczone do uzytku domowego, nie w celach komercyjnych.

Urzadzenie jest przeznaczone do uz?ﬂku tylko dla celow

domowych zgodnie z niniejszej instrukcji.Waznie! Sokowiréwke, ktdra zostata nabyta w okresie zimowym, w cefu unikniecia awarii,
nalezy wiaczy¢ do sieci elektrycznej co najmniej po czterech godzinach w temperaturze pokojowej.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Nominalne napiecie: 220-240 W

Nominalna czesto$¢ pradu: 50 Hz Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadziescia cztery miesiecy
Moc znamionowa; 500W

Maksymalna moc*: 1200 W



POLSKI

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

* Prosimy uwaznie przeczytajcie tg instrukcje przed eksploatacig przyrzadu zeby unikna¢ uszkodzen przy uzyciu. Nigprawidtowe zachowanie
moze doprowa-dzi¢ do uszkodzenia wyrobu, sprawi¢ straty materialne czy wyrzadzi¢ szkode zdrowiu uzytkownika. )

+ Przed poczatkiem pracy prosimy przekona¢ sig, ze wewnatrz przyrza]du nie ma materiatéw do pakowania i innych przedmiotéw, obecno$¢
ktérych moze doprowadzi¢ do obrazen przyrzadu czy do zaptonu. Jesli na podstawie wyrobu sg naklejki, - nalezy ich zdja¢.

* Przed pierwszym uruchomieniem nalezy sprawdzic, czy dane techniczne wyrobu pasujg do zasilania sieciowego.

+ W przypadku Korzystania z przedtuzacza, upewnij sig, ze maksymalna dopuszczalna moc kabla odpowiada mocK urzadzenia.

+ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych,
!uﬁ graku doéwl?gczenla lub wiedzy, chyba Ze sq one kontrolowane lub pouczane o korzystaniu z urzadzenia przez osobg odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

+ Uzywaj urzadzenie w nieobecnosci dzieci. Dzieci J)owinny by¢ nadzorowane, aby nie dopusci¢ do zabawy urzadzeniem.

* Zachowaj szczegolng ostrozno$¢, gdy dzieci znajdujg sie w poblizu urzadzenia.

* Uzywaj i przechowuj urzadzenie w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

* Nie pozostawiaj wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

+ Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewod lub wtyczka sa uszkodzone lub jesli urzadzenie jest uszkodzone lub wadliwe. Jesli przewdd zasilajacy
jest uszkodzony, musi zosta¢ zmieniony przez producenta, serwis posprzedazny lub podobny wykwalifikowany personel, aby uniknaé
niebezpieczenstwa. Zabierz go do centrum serwisowego. Urzgdzenie moze by¢ naprawiane tylko przez autoryzowane centrum serwisowe.
Nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie.

* Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej upewnij sig, ze ono jest wy{aﬁzone.

+ Nie nalezy rozmontowywac sokowiréwke, jesli ona jest podigczona do gniazda elektrycznego. Zawsze oditgczaj urzadzenie od zasilania przed
czdlszczeniem lub jesli go nie uzywasz.

« Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez zewnetrzny zegar lub oddzielny system zdalnego sterowania.

* Nie uzywaj urzadzenia w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci (nr. w tazience).

+ Aby unikna¢ porazenia pradem, nie zanurzaj urzadzenia w wode lub w inne ptyny. Jesli ono jednak utrafito do wody, nigdy nie dotykaj obudowy
i natychmiast odtacz go od zasilania.

* Nie uzywaj urzadzenia jesli masz mokre rece. Nie podtaczaj ani nie odtaczaj przewodu zasilajacego jesli masz mokre rece. Moze to
spowodowac porazenie pradem. ) o o

* Nie pozwalaj, aby przewdd zwisat znad kraju stotu lub nad goracymi powierzchniami.

+ Odigez urzadzenie od sieci po uzyciu i przed czyszczeniem. Przed przenoszeniem, przeprowadzaniem czyszczenia lub innych czynno$ci
konserwacyjnych, urzadzenie musi ostygna.

« Jesli nie uzywasz urzadzenia, wylacz je. Podczas wytgczania urzadzenia nie ciggnij za przewdd, delikatnie wyciagnij wtyczke z gniazdka.

+ Nie owijaj przewodu zasilajacego wokot urzadzenia, poniewaz moze to z czasem spowodowac jego pekniecie. Zawsze rozciagaj przewod
zasilajacy na czas przechowywania.

« Nie uzywaj przewodu zasilajacego do ﬁrzenoszenia produktu. o )

+ Nie uzywaj urzadzenia do celéw innych niz okreslone w instrukcji obstugi. Nie uzywaj na zewnatrz.

"Urzqdzenie nalezy przechowywa¢ w taki sposdb, aby nie bylo narazone na dziatanie wysokiej temperatury, wilgoci i bezposredniego $wiatta
stonecznego.

. Zachowa? te instrukcie.

+ Nie umieszczaj urzadzenia na kuchence gazowej lub elektrycznej, nie umieszczaj go w poblizu zrddet ciepta.

*Nie dotP/kaj ruchomych czesci urzadzenia.

+ Uwagal Nie uzywaj urzadzenia, jesli filtr siatkowy jest uszkodzony.

+ Przed wiaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze przykrywka jest solidnie zamocowana.

+ Nie nalezy popycha¢ produktéw z pomocy palcow. Jesli kawatki owocéw utknety w gardle wlotu, uzyj popychacza. Jesli to nie zadziata,
wytacz silnik i odtgcz urzadzenie, rozmontujdje i wyczy$¢ zatkane miejsca.

+ Zawsze odigczaj urzadzenie od sieci przed demontazem i czyszczeniem. Wszystkie wirujace czesci i silnik musza sie catkowicie zatrzymag.
* Nie przeciazaj urzadzenia produktami. B .

+ Zawsze przechowuj korpus i akcesoria suchymi i czystymi!

+ Nie uzywaj akcesoriow, ktorych nie ma w dostawie. ) ) ) ) )

UWAGA: Nieprzestrzeganie $rodkéw ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia, obrazenia, porazenie pradem, zwarcie lub pozar.

EKSPLOATACJA

Warzywa i owoce zawiera&a r6zng ilo$¢ plynu, zawarto$¢ soku moze sie rowniez réznic w zaleznosci od odmiany lub dojrzato$ci tych samych
produktow. Jezeli ilo$¢ soku jest zmniejszona lub w migzszu znajduje sie zbzt duzo ptynu, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci: Odtaczy¢
wyciskarke od pradu. Zde&mu pokrywe sokowirdwki i wyczys¢ filtr szczoteczka. Zt6z ponownie wE/ciskaer i kontynuuj wyciskanie soku. Jedli to
konieczne, zmniejsz predko$¢ podawania pokarmu.Otrzymanie produktu z zanieczyszczeniami [ub ich niewielkg iloscig uzaleznione jest od
powyzszych czynnikow i nie stanowi wadliwegg dziatania urzadzenia, a tym samym nie stanowi wad%/ produkcyjnej. Prace zwigzane z czyszcze-
niem filtra nalezy przeprowadza¢ na biezaco. Zalecenia te pomoga Ci osiagna¢ maksymalne rezultaty i wydajnos¢ sokowirdwki.

MONTAZ:

1. Umie$¢ jednostke silnikowa na czystej i rownej powierzchni z uchwytem blokujacym po prawej stronie. Umie$¢ pojemnik na migzsz Fo lewej
stronie jednostki gtéwnej. Umie$¢ ciato (5) z dziobkiem soku na cze$ci silnikowej, dziobek soku powinien by¢ skierowany w prawg strone,
upewni{ si% ze dziobek soku pasuje do wyci?cia w bloku silnika.

2. Zamontuj filtr siatkowy w obudowie. Naci$nij lekko od géry, aby filtr dobrze przylegat do watu silnika, az ustyszysz kliknigcie. Upewnij sig, ze
filtr jest na swoim miejscu (swobodnie sig obraca).

3. Zatoz pokrywe na obudowe. ) . ) ) ) ) ) .

4. Wcisnij uchwyt blokujacy na korpus, az zostanie catkowicie zabezpieczony. Uwaga: Jezeli uchwyt nie pasuje, wro¢ do kroku 3 i upewnij sie,
ze zatyczka jest na swoim miejscu.

5. Umiesc %OJemnlk na sok pod dozownikiem soku.

Uwaga: Upewnij sig, ze dziobek soku znajduje si¢ na dole w pozycji otwartej, w przeciwnym razie sok nie bedzie wyptywat.



POLSKI

STOSOWANIE:
* Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze przykrywka jest bezpiecznie zamknieta.

+ Rzetelnie umyj warzywa / owoce. Usun skorki i kosci, pokréj na mate kawatki, ktére z Iatwoéc(ija Etrzejda do gardzieli zatadunkowe;.
ul

* Podtacz sokowiréwke do sieci i wybierz odpowiednig predkos¢: - Predkosc I: dla migkkich pro
grejpfruta, cytryny, winogrona, dynie, ogorki, cebula, czosnek). - Predko$¢ Il: dla pro
uraki, ziemniaki, ananasy, cukinia, seler, szpinak, koper, por,

W}gchaczem. . . .
ADNYM WYPADKU NIE ROB TEGO Z POMOCY PALCOW | INNYCH PRZEDMIOTOW.
+ Zataduj produkty tylko wtedy, gdy silnik jest uruchomiony.

OW (gruszki, truskawki, pomarancze, $liwki,

uktow twardych (karczochy, marchew, jabtka, papryki,
. Zataduj przygotowane warzywa / owoce do sokowiréwki, lekko naciskajac

+ Gdy pojemnik na migzsz lub szkYanka na sok sa napetnone, wytacz sokowiréwke i oproznij pojemnik i szklanke.

+ Uwaga! Sokowiréwka nie jest przeznaczona do wytwarzania sokow z bananéw, moreli, mango, papai, pomidorow.

* Sokowirowke nie mozna uzywac do wytwarzania sokow z orzechéw kokosowych i innych twardych owocow i warzyw.
+ Po zakonczeniu dziatania nalezy ustawi¢ przetacznik predkosci w pozycje 0 i odtaczy¢ sokowiréwke od sieci.

CZAS PRACY: Po 1 minucie pracy sokowirowki zatrzymaj ja na 1 minute, a nastepnie uzyj ponownie. Po trzykrotnym wykonaniu powyzszej
operacji nalezy zatrzymac sig na 15 minut i nie rozpoczynac pracy z urzadzeniem do czasu jego ostygniecia. W ten sposob zywotno$c sokowi-

rowki zostanie przedfuzona, a maszyna bedzie Ci stuzyc wydajniej.

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORTOWANIE. Transportowac przyrzad nalezy z pomocy dowolnego zadaszonego transportu z zastosowaniem regut umocowania
tadunkéw, co zabezpiecza jego catos¢ i/albo cato$¢ opakowywania a takze jego pozniejszg bezpieczna eksploatacje. NIE wystawia¢ urzadzenia

na wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku.

CZYSTKA. UWAGA! Nigdy nie nalezy my¢ czeécidurzqdzenia w zmywarce. Nie uzywaj chemikaliow ani materiatéw $ciernych.

+ Umyj wszystkie usunigte czesci ciepta woda z mydtem.
+ Wyftrzyj obudowe wilgotng, g%bkq.
+ Nie pograzaj obudowe w wodzie.

+ Zdejmowane plastikowe czesci sokowiréwki moga, zosta¢ malowane niektorymi produktami, takimi jak marchew. Dlatego zaraz po zakoriczeniu

p\;\?cy, umyj je nievgielkiilpgciq $rodka niesciernego, a nastepnie doktadnie umyj i osusz.
+ Wyczy$¢ przyrzad po kazdym jego uzyciu.

PRIECHOWYWANIE, i
prezentacji produktu i jego
sq catkowicie wysuszone.

ANIE. Urzﬁdzenle musi by¢ przechowywane w pomieszczeniach zamknietych, w warunkach, ktére zaktadajg zachowanie.
alszej bezpiecznej eksploatacji. Przed przechowywaniem upewnij sig, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi

utylizacji odpadéw na danym obszarze.

WARUNKI GWARANCJI

Kupujac produkt, popro$ o sprawdzenie go w Twojej obecnosci i wypetnienie karty gwarancyjnej (pieczeé organizacéi handlu, data sprzedazy i

podﬁls sprzedawcy). Bez podania karty gwarancyjnej lub gdy nie zostanie ona prawidtowo wyF
zaakceptowane i nie zostanie wykonana zadna naprawa gwarancyjna. Karti gwarancyjng nal
okresie gwarancyjnym. Produkt jest catkowicie dopuszczony do serwisu. Ol

0 zachowanie dokumentéw potwierdzajacych date zakupu produktu (towar lub rachunek kasowy).

efniona, roszczenia
e

otyczace jako$ci nie zostang,

g nalezy okazac do centrum serwisowego w calym
res gwarancji liczony Wt od momentu sprzgdaZ\{. rosimy rowniez
larunkiem bezptatnej obs!

ugi gwarancyjnej

produktu jest H’(ego prawidlowe dziatanie, nie przekraczajace zakresu osobistych potrzeb domowych, zgodnie z wymaganiami instrukcji obsfugi

produktu, bral

iem uszkodzen mechanicznych i konsekwencjami nieostroznego obchodzenia sig z produktem. Produkt jest dopuszczony do

serwisu gwarancyjnego w czystej postaci (w miare mozliwo$ci czyszczony i w%/cierany). Gwarancja obejmuje wszystkie wady produkcyjne i

konstrukcyjne (z wyjatkiem tych wymienionych w rozdziale "Gwarancja nie dof

yczy"), zidentyfikowanych w okresie gwarancyjnym. W tym okresie

wadliwe czesci, z wyjatkiem materiatow eksploatacyjnych, podlegaja bezptatnej wymianie w centrum serwisowym gwarancyjnym.

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE
1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych.

. Uszkodzenia produktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowyc
2. Uszkod 'ﬁ)dkt d Z i duktu do celow wykraczajacych d b lach towych

lub komercyjnycl o ) Lo
3. Materiaty eksFIoatachne i akcesoria (noze, siatki itp.).
4. Wady powstal

e w wyniku przecigzenia, niewtaciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadéw, wnikania ciat obcych do produktu.

5. Produkty, ktére zostaty naprawione J)oza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami ?warancyjn mi.

6. Uszkodzenia wynikajace z wprowa
7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zanie
8. Naruszenie instrukcji obstugi.

9. Niewtaciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).
10. Dokonywanie zmian technicznych.

11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadéw).

Producent: East Mark Global Limited, Chiny. o

Informacije na temat daty produkgji patrz na opakowaniu indywidualnym.

W zakresie serwisu gwarancyjnego, a takze w razie wykrycia probleméw, nalezy skontaktowac
sie z najblizszym punktem serwisowy.

zenia zmian w J)I’OJekCIe produktu przez samego uzytkownika
bania obstugi, niewtasciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.

[]

ub bez zastrzezenia zamiany jego sktadnikow.
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HycKaynbIKTbl caKTaHbI3, on 6onawakra Cisre kepek 605ybl MyMKiH.

Byn KypbInfbl LUTPYC XEMICTEPIHEH LUbIPbIH anyfa apHanfaH.

Yin LwapyallblnbifblHa apHanfaH, eHepKeCiI‘ITiK KonaaHyfa Xapamcbl3.

MaHpI3ab1! XbingpbiH cyblK Me3riniHae caTbin anbiHFaH Kypangbl anekTp xeniciHe Kkocnac OypbiH, icTeH
LWbIFybIHa on 6epmey yLiH 6enme TemnepaTypackiHaa KeMiHAE TOPT caFaT yCcTay KaxerT.

TEXHUKATIK CUMIATTAMANAPbI

EAJO (Benapyce, Peceit, Apmenns, KasakctaH, KpipFbiacTaH)
enpepinze xaHe YkpanHaaa, [pysuspa, Osipbaiikanaa
CTaHAAPTTbI KeNinai MepaiMi — OH exi ail.

MAUOATAHY KE3IHOET CAKTbIK LWAPATNAPbI

*MaiinanaHy kesiHae CbiHyblHa xon 6epmey yLiH Kypanibl KongaHtac 6ypbliH 0Cbl HYCKaybIKTbI MYKNAT OKbIN WhIFbIHBI3. lypbic naiaanax-
G)zkv Oy/ibIMHbIH, CbIHbIN KanyblHa Ken COFbiM, NaikfanaHyLlbiFa MaTepuangblk 3anan Kentipyi Hemece AeHCayNbIFbIHA 3USIH TUTi3yi MYMKIH.
“XymbicTbl 6actamac 6ypbiH KypanabiH, illinge 6omybl KypanablH 3akbiMaaHyblHa HeMece TyTaHyblHa SKen COFybl MyMKiH Bybir-Tyio
maTepuaniapbl MeH eare 6erge 3aTTapAblH XOK ekeHziriHe ko3 XeTki3iHi3. Erep ae Oyibim HerisiHae xancbipmanap 6onca — onapgb! wewin
anblHpI3.

*ArFalLkbl Kocniac GypbiH BYiibIMHbIH, TEXHUKANbIK epeKLLeniKTepi aNeKTp XeniciHiH napameTpriepiHe CONKeC KeneTiHiH TEKCEPIH3.
+¥3apTKbILWTHI NakfanaHFaH keae kabenb/iH eH, XoFapbl PyKcaT eTinreH KyaTbl Kypan KyaTbiHa CaliKec KeneTiHiHe ko3 XeTKi3iHi3.

*Kypan TemeH feHe, ce3iM HeMece aKbin-ou kabineTtiniktepi 6ap TynFanapabiH (bananapabl Koca ecentereHze) Hemece orapaa Taxipube
Hemece 6inim GonmaraH xaraainaa, erep Ae onap 6akbinay acteliaa 6onmaca Hemece kayincisairiHe xayanTbl aamMHbIH Kypanibl nanfanaxy
Tépanu HYCKaynbIKTaH eTrnece, KonaaHybiHa Gonmanbl.

.f OriHeMi3, Kypanabl naiiganaHyra kipicnec 6ypbiH, HYCKaynbIKTbl MYKUAT OKbIN WhIFbIHbI3.

HomuHan kepHey: 220-240 B
ToKTbIH, HoMUHaN xuiniri: 50 Ty
HomuHange! kyat: 500BT
Makcumangs! kyat*: 1200 Bt

*Kypanppl 6ananapaaH aniiak xepae nainanablHbi3. bananapabiH KypanmeH oiHaybiHa xon 6epmey yiuiH 6akbinay acTbiHfia 60mybl Kaxer.
«Erep ne mséMhlc icTen TypraH KypanabIH xaHblHaa 6ananap 6onca, aca MyKuaT 60mbiHbI3.
+*Kypangbl bananapablH Konbl KeTNeiTiH )epae naiaanaHbliHbi3 aHe cakTaHpI3.
-Eocunbm.wp{au Kypanzpl kapaycbl3 KanablpMaHbI3. ) )
*Erep fie 6inTeci Hemece LuTenceribaiH aliblpbl 3aKbiMaHca, COHbIMEH KaTap, erep e KypanablH e3i 3aKbiMaaHca HEMECE KyMbIC icTeMece,
Kypangbl nainanaHbaHpI3.
-I%yaT inTeci 3aKbIMAaHFaH keaae KayinTi 6onabipmay YLUiH OHbl ©HAIPYLLI, CEPBUCTIK KbI3MET Hemece yKcac BinikTi MamaH aybICTbIpybl THiC.
Kypangab! Tek aBTopu3aLysanaxFaH CEpeuC OpTanbIFbiHAa FaHa XeHaey kaxeT. Kypanabl e3piriHeH XeHaeMeHi3.
*Kypanabl anekTp xeniciHe Kocnac 6ypblH OHbIH COHTeH KyiiiHae TypFaHblHa kO3 KeTKi3iHi3.
+LIbIpbIHCBIKKBILLTBI €rep e 0N ANeKTP XeniciHe KoChiNbIN Typca, beniuekTeyre ThiiibiM canbiHagbl. Kypanas! Tasanamac OypbiH Hemece Ci3
OHbl NaitaanaHbacaHbI3, XenifeH apaaibiM COHAIPIN OTbIPbIHBI3. ) o
~:é¥pan CbIPTKbI TaiMep HeMece KalubiKTaH G6ackapy/abiH Aepbec XyWeci SpekeTke KenTipyi yLuiH apHanmaraH.
+*Kypanabl aca xofapbl binFanabinbiFbl 6ap (Mbicanbl, BaHHa 6enveciae) yit-xaitnapaa napanaHbaHbia.
+3NeKTP TOFbIHBIH, COFYbIH GoMbIPMAC YLUiH KypanablH, KOpNychiH cyFa HeMece 6acka CyiibiKTbIKTapra GaTbipMaHbi3. Erep fe on cyra Tycin
Kkanca, kopnycka eLwwbip xarnaiaa Kon TrisbeHis, oHbl ,uepeg 3NeKTP KeniCiHeH COHAIPIHI3.
+*Kypangb! binFangbl KongapmeH naiganan6anpi3. XKeninik 6aycoimabl binFangbl KongapMeH KOCnaHbl3 xkaHe axblpaTnaHbl3. byn anektp
TOFbIMEH 3aKbIMAAHyFa SKeN COFybl MYMKiH.
+JnekTp 6ayCbIMHbIH, YCTEN LWeTiHeH Hemece bICTbIK 6eT yeTiHae xanbbipaybiHa xon bepmeHis. o
*Kypanpp! NaitfanasraH CoH, CoHaalt-ak, Tasanamac 6ypbiH poseTkaaaH CoHAIpiHi3. Kosrantnac, Tasanamac xaHe KyTiMi xeHiHaeri 6acka
apekeTTepai opbliHAaMac 6ypbiH, KYpbinfbl CybiFaHLLa, KYTiHi3, ) .
+Erep fie Kypanapl naifanaHbacaHbl3, OHbl XeniaeH COHAIPIHI3. Kypanabl ceHaiprenfie Kyar kesiHiH, GinTeciHeH TapTnaHpI3, aibipbiH po3eTka-
[aH abaitnan LWbiFapbiHbI3.
+Xeninik 6aycbiMabl Kypan aitHanacbiHa LbiHaan 6ainamaHbi3, cebebi, 6yn yakbIT ©TkeH CaifbiH OHbIH, CbHybIHa SKeN COFybl MyMKIH. XKeninik
6aycbiMabl CakTay yaKblTbiHa 8pAaibiM Xa3bin OTbIPbIHbI3.
+Xeninik 6aycbiMabl GyibiMabI TacbiMangy yiUiH KonaaHbaHbI3.
+*Kypanab! HyckaynblKneH ke3aenmereH »(ar,qal?lnag)na naiifanaxbaHbI3. Yit-xaiinapaaH Thic nainanaubay.
. Iéi(panqbl Kocrnac 6YpblH, TOCTaFaHHbIH, MbIKTan DEKITINreHIHE KO3 KeTKI3iH3.
+ benwwektepai Tazanamac 6ypbiH SpKaLUaH KypbinFblHbl XenifeH axblpaTbiHbI3. bapnbik atHanmansl 6enwektep MeH Ko3FanTKbiLL ToNbIK
TOKTaybl KEPEK. ) o
+ Erep Ko3FanTKBbILTbIH KbI3biN KETYiHEH KOPFay XyIieci icke Kocbinca, K\(Faﬂﬂbl TOMbIK CankbIHAAFaHLLA KocnaHpl3.
+ Kopnyc neH kepex-xapakTap opAailbiM KypraK xaHe Tasa 6onybl kepek!
+ bepjnmereH akceccyapnapapl nanfanaHbaHbI3.
ABAV BOJIbIHbI3: CakTblK WapanapbiH cakTamay KypanabiH 3aKbIMAaHyblHa, XapakaTTaHyra, 3MeKTp TOFbIHbIH COFYbIHA, KbiCKa TY/bIKTa-
nyFa Hemece epTke aKenyi MyMKiH.

SHAIpYLI KOCbIMLIA €CKEPTYCi3 OHIMHIH An3aiiHbIHa OHbIH KayincisairiHe, XYMbICbiHa XoHe (yHKLUMOHanbIFbIHa Tybereini acep eTnedTiH
KiLLiripiM ©3repicTep eHri3yre KyKbifbl.

NAWOANTAHY

KekeHicTep MeH xeMicTeppi, KypamMbiHAA apTyphi Menepaeri cynbikTbik 6ap; LbipbiH MenLuepi asaiica Hemece Lenntono3aaa TiM ken
CyibIKTbIK 60nCa, keneci apekeTTepsi opbiHaay KakeT: LLIbIPbIH ChIKKbILITI KyaT Ko3iHEH axblpaTbiHbI3. LLIbIPbIH ChIKKbILTHIH, KakNasbiH
anblHpI3 XaHE CyariHi LeTkameH Tazanampi3. LLbIpbIH ChIKKBILITBI KaNTa XWHaN, WbIPbIHAbI ChIFYAbI XanFacTbipbliHpI3. KaxeT bonca, Taram
6epy KblngamablebiH a3aitTbiHbI3. Kocnanapbl HEMECE OHbIH, a3 Merluepi 6ap eHiMHIH, TyCyi Xorapblaa atanFaH daktopnapra 6ainaHbICTbI
XaHe KypbIMnFblHbIH, akaynbifbl 60MbIN TabbinMaibl, COHABIKTaH eHAIpICTIk akay Bonbin Tabbinmaiiabl. Cyarinepai Tasanay XyMbicTapbl
TypaKThl Typae Xyprisinyi kepek. byn yCbiHbICTap LUbIPbIH CbIKKbILITbIH, MAKCUManAbl HITUXEre XaHE eHIMAINIfHe KoM XeTkidyre keMekTecesi.



KUHAY:

1. MoTop 6eniriH oH, xakTa GekiTeTiH TyTkackl 6ap Tasa XaHe Teric Xepre KOMbIHbI3.
Llenntonosa koHTEMHePIH Herisri KypbinebIHbIH, CON XafblHa KOMbIHbI3.
LLbipbIH Wwymeri 6ap kopnycTbl (5) MoTop GeniriHe KOMbIHBI3, LWbIPbIH LYMETi OHFa Kapan Typybl KEPEK, LbIPbIH LWyMeriHiH, MOTOp 6rorbiHAaFb!
OlibIKKA Cali KeneTiHiHe K3 KETKI3iHi3.

2. CyariHi kopnycka opHaTblHpi3. Cyari MoTop GiniriHe CbIPT eTin WhIKKaHLIA MbIKTan OTbIPYbl yLUiH XoFapblaaH can 6acklHbi3. Ke3s xeTkisy
Cy3riHiH, OPHbIHAA eKeHiH (epKiH aiHanagbl).

3. KaknakTbl KOpMycKa canblHpI3.

4. BekiTy TyTKaCbIH TonbIK BeKiTinreHLwe KopnycKa UTepiH;s.
Eckeptne: Erep TyTka OpHbIHa Cailkec kenmece, 3-kagamea oparblHbl3, KakNakTbiH, OPHbIHAA EKEHIHE Ke3 KeTKI3iH 3.

5. WbIpbIH CaybITbIH WbIPbIH LLYMEriHiH, aCTbIHa KOMbIHbI3.
Eckeptne: LLbIpbIH LyMeriHiH TOMEHi XarblHAA alublK KyWae eKeHiHe Ke3 XeTKidiHi3, aTnece WhIpbIH arbin KeTnengi.

KONAAHbINYbI:

* ymbicTbl 6actamac GypbiH KaknakTbiH, Gepik GeKiTinreHiHe ko3 KeTKI3iHi3.

+ KekeHic / xemiC-XnaekTepai MyKUSIT XybiN WbIfblHbI3. Kabblfbl MEH CylieriH anbin TacTabl3, TeyLLi MOVbIHHaH OHai eTETiH KilLKkeHTan
Geniktepre Geninjs.

* LIbIpbIHCIKKbILUTbI SMEKTP XENICIHE KOCIHbI3 XIHE CaKEC KeNeTiH KblNaaMabIKTbl TaHAaHbI3: | KbiNaaMabIK: XyMcaK eHiMAEep yLLiH
(anMypT, KynnblHali, anenbCURAEP, anxopbl, FPeindpyT, NMMOH, Xy3iM, ackabak, M1s3, kusp, capbiMcak,). |l Kbingamabik: KaTTbl eHiMAep
yLin (6epikryn, cabi3, anma, BypbiLu, KpI3bIMLLA, KAapTOM, aHaHaC, kaAi, 6anablpkek, ackanbipak, ackek, nope nusabl). [labiH kekeHicTepA /
KEMICKWAEKTI UTEPTiLLNEH KEHIN-KeNMi Kpica OTbIpa, WbIPbIHCHIKKbILKA TUEHi3. M¥YHbI CAYCAKTAPMEH HEMECE BerilE 3ATTAPMEH
ELLBIP XXAFJAVLA XXACAMAHbI3.

* OHiMAep/i TeK KO3FANTKbILL XyMbIC iCTEN TypFaH Kefe faHa TUeH;s.

+ ymcakka apHarnFfaH KOHTEHep HeMeCe LUbIpblHFa apHarFaH CTakaH ToMFaH Ke3fie LLbIPbIHCHIKKbILUTbI COHAIPIN, biAbICTapabl 60caTbIHbI3.
+ Hasap ayaapbinpbi3! LLbIpbIHCbIKKbIL 6aHaH, epik, MaHro, nanaiisiaaH xacanFaH WblblH JailbiHaayFa apHanmaraH.

+ LLlbIPBIHCBIKKBILITBI KOKOCTapAaH xaHe Backa KaTTbl XeMiC-Kuaek NeH kekeHiCTEpAEH LUbIPbIH any yLUiH Naiidanaxyfa GonMaiap!.

+ yMbIC asKTanFaH CoH, XblnaaMabIKTbl aXbIpaThin-KOCKbILLTHI O KANMbIHA aybICTbIPbIM, WbIPbIHCHIKKBILUTbI AMEKTP KeNiCiHEH COHAIPIHI3.

K¥MbIC YAKDITbI: LbIpbIH CbIKKbILTbI 1 MUHYT XyMbIC icTereHHeH Kemin 1 MUHYTKA TOKTaTbIHbI3, COfjaH KENiH OHbl KaiTa naifanaHbiHbI3.
JKorapblaa kepceTinreH apekeTTi yL peT OpbIHAAFaHHaH KeliiH, 15 MUHYTKa TOKTaHbI3 XaHe 0N CyblFaHLLa KypblnFbIMEH KyMbIC iCTEMEH;3.
Ocbinaiiua, WhIpbIH CbIKKbILUTbIH, KbISMET €Ty Mep3iMi y3apazbl XaHe Kypbinsbl Ciare TUIMAIPeK Kbl3veT eTeqi.

TACBIMATIOAY, TABATAY XXOHE CAKTAY

TACBIMAN[AY. Kypanabl OyilbIMHbIH TayapibIK TYPiH XeHe/Hemece KanTamachiHblH CaKTanybiH kaMTaMachl3 eTeTiH, XyKTepai OekiTy xaHe
OynaH api Kayincia nainganaHy epexenepid naganaxa otbipa, xabblk KONIKTIH ke3 kenreH TypiMeH TacbiMangay kaxet. Kypanabl Tuey-Tycipy
KYMbICTapbl Ke3iHae COKKbINbl XykTemenepre ywbipatyra ThIbIM CAITbIHALbI. TA3ANAY. HA3AP AYIAPb)| IgblG! Kypan benikrepin
elUKaLLaH biabIC XyaTblH MaLlMHaza XyMaHbI3. XUMUKaTTap MeH Kaxak 3aTtapabl naiganaHtaHpi3. *AnbiHbans 6enikrepiHiH 6apnbiFbiH
cabblHbl 6ap KblMbl CyMeH XybiN LblFbIHbI3. *KOPMYCTbIK CbIPTbIH bINFANAb! bICKbILLMEH CYPTIN OTbIPbIHBI3. *KopnycTel cyFa baTbipMaHbI3.
JKyMbICTbI asiKTaFaH COH, LUbIPBIHCHIKKbILLTBI EPEY Kakak emMec KyparblH a3 MerniuepiMeH Xybin WhiFy KaxeT. Bapmblk Genwektepis MykusT
KYbIN WbIFbIHBI3. -Kygan opbip naifanaHFaH COH, TasanaHybl Tic. )

CAKTAY. Kypangbl byiibIMHbIH TayapnblK TypiH oHe byaaH api Kayincis konaaHbinyblH cakTaygbl KO3AeNTiH XaFfainapaa, xabblk yi-xait-
nappaa cakTay kaxer. CaktayFa xuHamac OypbiH Kypan MeH OHblH 6apnblk apnapblHblH, TOMbIKTai KeNTipinreHiHe ko3 XeTKi3iHi3.

YPANIbl KOAEIE XAPATY KAFULAJIAPBI

Kypan meH bybin-Tylo MaTepuanaapbl KopLiaraH OpTa YILiH eH a3 31sHbIMEH XeHe eHipiHiaaeri kanablKTapabl kaaere xaparty xeHiHaeri
KaFuaanapra Coiikec kofere xapatbinybl TUiC.

KEMUAIKTI KbISMET KOPCETY WAPTTAPbI

ByiibIMabl caTbin anFaH yakbiTTa TekcepinyiH xaHe CiaaiH, KaTbiCybIHbI36eH Keningaik TanoHbIHbIH, TONTIPbIYbIH Tanan eTiHi3 (caTaTbiH YibIMHbIH,
MepTabaHbl, CaTbirFaH KyHi kaHe caTyLubiHbIH Konbl). Keningik TanoHbIH ycbiHbaFaH xaraaifia HeMece OHbl JypbIC TONTbIPMaFaH yaKkbITTa,
canachl eHiHaeri WarbiMaap KabbingaHbaiiabl XeHe keningik apKbinbl XeHAeY Kypriinvensi.

Keningik TanoHbIH keningik Mep3iMmi ilLiHAe CepBuC OpTanbIFbiHA Ke3 KemnreH eTiHILUT XacaraH Kefie YCbIHY KaxeT. byibIM CepBuCTiK KbiaMeT
KepceTyre Tek TOMbIKTal XuHaKTanFaH TypiHae FaHa kabbingaxasl. Keningik meps3imi caTbin anylubiFa catkaH caTTeH 6actan ecentenesi.
CiageH ByvbIMHbIH CaTbiN anbliHFaH KyHIH pacTailTbiH KyxaTTapabl CakTayblHbI3fibl CypaiMbl3 (Tayap Hemece kacca Yeri).

ByWibIMbIHbI3Fa Keningik apKbinbl TEriH KbI3VeT KOpCeTy LWapTbiHa OyibIMabl KONAaHy XeHiHaer HyckaynbiFblHbIH TananTapbiHa COKEC Xeke
TYPMbICTbIK KQXETTINIK LEriHEeH WbIKNaNTbIH, AYPbIC NaiifanaHy, MexaHukanbIk 3akbiMaaynapabiH xaHe 6yibIMabl YKbINChI3 naitaanaqy
canpapbIHbIH XOKTbIFbI XaTabl. ByiibIM keninaik apKbinbl KbI3MET KepceTyre Tasa TypiHAE YCbIHbINab! (MyMKIH GonaTbiH XeprepiHae KaxarraH
aHe ypneHreH). Keningik keninaik Mep3imi iiHAe aHblkTanFaH Gaprblk OHAIPICTIK XoHe KypbinbIMAbIK akaynapra Tapanags! («Keningik
TapaTbinMaiibl» 6eniMiHae kepcetinreHaepaeH 6acka). byn keseHae LWbiFbIC MaTepuanapblHaH backa akay GeniuekTepi keningikTi cepsuc

opTanbIFbiHAa TErH TypAe aybICTbIpyFa KaTafbl. ]
KEMINAIK TAPATbITMAWObI

1.0opc-maxopriblK xafainap TyFbisFaH akaynap.

2.bymbiMabl Xeke TYPMbICTbIK XaFgainapbiHbIH LUeriHeH LWbiFaTbiH MakcaTTapaa OyibIMHbIH, 3aKbIMaaHyb! (SFHW, ©HEpKacinTik Hemece
KOMMepLMSMbIK MaKcaTTapaa).

3.WbIFbIC MaTepUanaapbl MeH akceccyaprap.

4 IllamapaH TbIC XyKTenyi, AypbiC nainfanaHbay, GyibIM ilLiHe CyMbIKTbIKTapAbIH, WaHHbIH, XOHAIKTepAiH, 6erae 3aTTapabiH Kipyi TyFbisFaH
akaynap.

5Ae)|1(iﬂeg'Ti CepBuC opTanbiKTapblHaH Hemece KeningikTi wWebepxaHanapaaH TbiC Xeraeyre ylubiparaH OyibiMaap.

6.MaitnanaHyLublHbIH GybIM KypbirbIMblHa ©3repicTepA eHridy Hemece Kypampaac beniktepiH Oinikcis aybiCTbipy cangapblHaH 6onFaH
3aKpiMpaynap.



7.KonpaHy XeHiHaeri HyckaymnbIKTbIH TanantapbiH 6y3%.
8.)KeTkiay xeniciHiH kepHeyiH [lypbIC opHaTnay (KaxeT bonca).
9.TexHuKanblk earepictep eHriay.

10.¥KbincbI3 nanganaxy, byibiMabl JypbiC TacbiManaamay xaHe cakramay, 6yiibIMHbIH Kynay canpapbiHaH GorFaH MexaHuKanbIK 3aksIMaaynap.

11. XaHyapnapaplH KiHaCiHeH 60nFaH 3aKbIM (COHbIH, iLLiHAe, KeMipriluTep MeH XaHAKTep).

OHpipywi Typanbl aknapar ﬁ
eHAip¥mi:TI>IICT Mapk 'noban Jlumuten, KXP D 4/ ‘—

XKacanraH KyHi Typanb! aKnapatTbl Xeke KanTamachbiHaH KapaHbi3.
Kb13MeT eTy Mep3iMi — 0TbI3 anTb! ait. o .
Keningik apKbinbl KbI3MeT kepceTy Macerenepi G0bIHILA XaKblH MaHAAFbI CEPBUC OpTanblFbiHa KYTHIH]3.
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L - Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

A Pastrati manualul de utilizare, este posibil s aveti nevoie de acesta in viitor.
Acest dispozitiv este destinat pentru stoarcerea sucurilor din fructe si fructe de padure.

Pentru uz casnic, nepotrivit pentru uz industrial.

Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare fn

reteaua electricd trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.
CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominalé; 220-240 V-

Frecventa nominala a curentului: 50 Hz Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — douszeci si patru luni
Putere nominala:: 500 W ’ ’ ’

Putere maxima*: 1200 W

MASURI DE PRECAUTIE iN TIMPUL UTILIZARII

«Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul utilizérii. Manipularea incorecté poate
duce la deteriorarea aparatului, provoca daune materiale sau afecta sanatatea utilizatorului.

+Inainte prima pornire, verificati daca specificatiile produsului corespund parametrilor sursei de alimentare.

+Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre perso-
ane faré experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sé foloseascé aparatul de catre persoana respon-
sabild pentru siguranta acestora.

+Nu utilizati daca cablul sau stecherul sunt deteriorate sau daca aparatul este deteriorat sau defect. Adresati-va la un centru de service. Aparatul
trebuie reparat numai la un centru de service autorizat. Nu reparati aparatul independent.

+Pentru a evita o situatie periculoasd, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit la un centru de service autorizat.
+*Dacé cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie fnlocuit de cétre producator sau de catre centrul sau autorizat de service sau de un
personal calificat similar pentru a evita pericolul.

*Nu Tndoiti, résuciti sau infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

*Nu scufundati niciodata carcasa motorului in apa sau in alt lichid. Utilizati numai o carpa umeda pentru a curata carcasa motorului.

+Pentru a preveni electrocutarea, nu scufundati aparatul in apa sau in alte lichide. Daca aparatul a cazut in apa, nu atingeti apa! Deconectati
imediat aparatul si apoi scoateti-l. Contactati centrul de service pentru verificarea sau repararea aparatului.

*Nu lasati cablul sa atarne peste marginea mesei sau peste suprafetele fierbinti.

*Nu apucati cablul de alimentare cu méinile ude.

-Deconclactati aparatul de la retea daca nu este utilizat si daca doriti sa indepértati sau s& adaugati accesorii si inainte de curatare. Nu lasati
aparatul pornit.

+Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cele specificate in manualul de utilizare.

*Nu puneti aparatul, nici componentele acestuia in magina de spalat vase.

*Nu permiteti copiilor sé utilizeze aparatul sau piesele acestuia.

+Fiti foarte atent atunci cand copiii se afla in apropierea aparatului.

+Nu utilizati aparatul in apropierea suprafetelor fierbinti.

+Evitati contactul cu piesele mobile.

+Nu puneti robotul pe aragazul sau pe plita electrica fierbinte, nu-l instalati in preajma surselor de caldura.

+Nu atingeti detaliile robofului in functiune.

+Atentiel Nu folositi robotul daca filtrul reticular este defect.

+Inainte de a conecta aparatul, asigurati-va ca capacul este bine fixat. » . ) . . o
*E interzis sa impingeti produsele cu degetele. Daca bucéti de fructe s-au impotmilit in pélnia de alimentare, recurgeti la impingator. Daca nici
asta n-a rezolvat problema, opriti motorul si decuplati aparatul de la retea, demontati-l si curatati locurile infundate.

«Inaintea fiecarei demontari si curatiri veti decupla aparatul de la reteaua electrica. Toate partile rulante si motorul trebuie s fie complet oprite.
*Nu supraincarcati aparatul cu produse.

+Corpul si accesoriile trebuie sa fie mereu uscate si curate!

*Nu folositi accesorii care nu fac parte din setul aparatului.

ATENTIE: Nerespectarea méasurilor de precautie poate duce la deteriorarea aparatului, traumatisme, electrocutare, scurtcircuitare sau incendii.
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UTILIZAREA

Legumele si fructele contin cantitati diferite de lichid; continutul de suc poate varia si in functie de varietatea sau de maturitatea acelorasi produse.
Daca cantitatea de suc este redusd sau pulpa contine prea mult lichid, trebuie urmati urmatorii pasi: Deconectati storcatorul de la sursa de
alimentare. Scoateti capacul storcatorului si curatati filtrul cu o perie. Reasamblati storcatorul si continuati sé stoarceti sucul. Dacd este necesar,
reduceti viteza de alimentare cu alimente.Primirea unui produs cu impuritdti sau o cantitate mica din acesta depinde de factorii de mai sus si nu
este o defectiune a dispozitivului si, prin urmare, nu este un defect de fabricatie. Lucrarile de curatare a filtrului trebuie efectuate in mod continuu.
Aceste recomandari va vor ajuta sa obtineti rezultate si performante maxime ale storcatorului.

ASAMBLARE:

1. Asezati unitatea motorului pe o suprafata curaté si plana, cu manerul de blocare in dreapta. Asezati recipientul pentru pulpa in stanga unitétii
principale. Asezati carcasa cu gura de scurgere pe partea motorului, gura de scurgere ar trebui sé fie indreptata spre dreapta, asigurati-va ca

ura de scurgere se potriveste in locasul blocului motor.

2. Instalati sita in carcasa. Apasati usor de sus, astfel incat filtrul s se potriveasca strans pe arborele motorului pana cand se aude un clic.
Asigurati-va caca filtrul este la locul sau (se roteste liber).

3. Asezati capacul pe carcasa.

4. Impingeti méanerul de blocare pe corp pana cand este complet fixat.
Nota: Dacé manerul nu se potriveste la locul sau, reveniti la pasul 3, asigurati-va ca capacul este in pozitie.

5. Asezati recipientul pentru suc sub gura de scurgere.
Noté: Asigurati-va ca gura de scurgere a suculul este in partea de jos in pozitia deschisa, altfel sucul nu va curge afara.

UTILIZARE:

+Asigurati-vé inainte de a porni aparatul ca capacul este bine fixat.

—?palaii minutios fructele sau legumele. Curatati-le de coaja si sdmburi, sectionati-le in bucati mici care sa tranziteze cu facilitate palnia de
alimentare.

+Cuplati storcatorul de suc la reteaua electrica si selectati viteza adecvata: viteza | pentru produse moi (pere, capsuni, portocale, prune, grape-
fruit, 1amai, struguri, dovleac, ceapa, castraveti, usturoi? si viteza || pentru produse dure (anghinare, morcov, mere, ardei, sfecld, cartofi, ananas,
dovlecei, telind, spanac, méarar, praz) Adaugati legumel elfructele in storcatorul de suc, presandu-le usor cu impingatorul IN NICIUN FEL SA NU
FACETI ASTA CU DEGETELE SAU OBIECTE STRAINE.

*Incércati produsele doar cu motorul functionand.

+Cand recipientul pentru pulpa sau paharul pentru suc se vor fi umplut, opriti storcatorul de suc si goliti vasele.

*ATENTIE! Storcatorul de suc n-a fost conceput pentru obinerea sucului din banane, caise, mango, papaia, rosii.

«Storcatorul de fructe nu poate fi folosit pentru a stoarce suc din nucile de cocos si alte fructe si legume dure.

+La finalizarea operatiunil de stoarcere, puneti selectorul de viteze la 0 si decuplati storcatorul de fructe de la reteaua electrica.

TIMP DE FUNCTIONARE: Dupé ce ati functionat storcatorul timp de 1 minut, opriti-l timp de 1 minut, apoi utilizati-l din nou. Dupa ce ai efectuat
operatia de mai sus de trei ori, opriti timp de 15 minute si nu incepeti sé lucrati cu dispozitivul pana cand acesta s-a racit. Astfel, durata de viata
a storcatorului va fi prelungita, iar aparatul va va servi mai eficient.

TRANSPORT, CURATARE S| DEPOZITARE

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a marfii care asiguré pastrarea
grodusqluilsi / sau a ambalajului si functionarea sigura a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul operatiilor
e manipulare.
CURATRRE.
ATENTIE! Nu spalati niciodatd componentele aparatului in masina de spalat vase. Nu utilizati substante chimice sau substante abrazive.
+ Spalati toate piesele detasabile cu apa calda si sapun. » Stergeti exteriorul cu un burete umed. * Nu scufundati carcasa in apa.
Partile plastice demontabile ale storcatorului de suc se pot colora la stoarcerea unor produse, precum morcovul. De aceea trebuie spalate imediat
dupa finalizarea operatiei de stoarcere cu un detergent neabraziv, limpezite si uscate.
« Curdtarea aparatului se va face dupé fiecare stoarcere de suc.
DEPOZITARE. Aparatul trebuie sa fie stocat in incapere inchisa, in conditii care presupun pastrarea produsului si functionarea siguré a acestuia
in continuare. Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le depozita.

ELIMINAREA APARATULUI

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementérile privind eliminarea
deseurilor din zona dumneavoastra.

CONDITII DE GARANTIE

Cénd cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastré sa fie verificat si sé fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale,
data vanzarii si semnatura vanzatorului).

Fara furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici
o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioada de garantie. Produsul
este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii catre cumpérator. De asemenea, va
cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitiondrii produsului (bonul de casa).

Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din
instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipularii neglijente.

Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde este posibi(ls).

Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de é)roiectare (altele decat cele enumerate in ,Garantia nu acpperé“z, identificate in timpul
penoadet[ de garantie. In aceasta perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service

in garantie.



ROMANA

GARANTIA NU ACOPERA

1. Defectele cauzate de forta majora.

2. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri industriale sau comerciale).
3. Consumabile si accesorii.

4f Defectele cdauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte
straine in produs.

5. Deteriorpérile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorarile cauzate prin modificarea designului produsului de cétre utilizator sau inlocuirea necalificata a componentelor sale.

7. Incalcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorecta a tensiunii de retea (daci este necesar).

9. Introducerea modificarilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).

Producétor: East Mark Global Limited, RPC I:‘ [H[ c € @ E
]

Pentru informatii privind data fabricarii, consultati ambalajul. . o . ) ) )
Pentru intrebari legate de ntretinerea in garantie, precum si in cazul unei defectiuni, contactati cel mai apropiat centru de service.
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